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OZET

Bu makalede Rasim Ozdenéren’in “It” isimli
hikayesi godstergebilim acisindan incelenecektir. Son
zamanlarda, edebi metinlerin serhinde dilbilim akimlarini
kullanan calismalar artmistir. Her metot, edebi
metinlerin farkli yonlerini ortaya koymaktadir. Her
yaklasim tarzi, metin serhi hususunda okuyuculara ve
arastirmacilara farkli bakis acilariyla bakma imkanini
sunmaktadir. Biz de bu dogrultuda gostergeler tizerine
kurulmus “It” hikayesini incelemeye calisacagiz.
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ABSTRACT

In this study, it will examined named “it” of
Rasim Ozdendéren on the point of semiology. The studies
used linguistics trends to comment texts has recently
incerased. Every method presents different aspects of the
texts. And every approachs present different viewpont to
reader and researcher . And we will try to examined “it”
tale formed with sign.

Key Words: Rasim Ozdenéren, Semiotic, tale,
commentary, Turkish Literature.

* Dog. Dr., Erzincan Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyati Boliimii. mdursunerdem@gmail.com

Bu yaziy1 yazarken ¢ok biiyiik yardimlarini gérdiigiim muhterem hocam Prof.
Dr. Saban SAGLIK hocama tesekkiir ederim.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 6 Fall 2009


mailto:mdursunerdem@gmail.com

Gostergebilim (Semiotik) Acisindan... 121

0. Giris

Dil, kavramlar1 belirten bir gostergeler dizgesidir
(Saussure 1985:18). Her kelime, deyim ve ibare gosterge niteligi
tasir. Dildeki gostergeler dogal ve yapay gostergeler olmak
tizere iki kisma ayrilabilir. Dogal gostergelere en iyi ornek
yansima kelimeler olabilir. Ciinkii ses ve nesne arasinda
dogrudan baglanti vardir. Obiir sozciiklerde ise bu mantik
bagini bulabilmemiz miimkiin degildir ve bunlar yapay
gostergelerdir. 20.yy.n basinda daha yeni yeni olusmaya
baglayan gostergebilim (semiotik), gostergelerin ne oldugunu,
hangi yasalara baglandigin1  6gretmektedir.  Saussure,
gostergebilimin nasil bir sey olacagini soyleyememistir. Ama
kurulmas1 gerekli oldugunu ve dilbilimin de bu genel nitelikli
bilimin bir boliimiinden ibaret olmasi gerektigini belirtmistir
(bk. Saussure 1985:18-19).

Saussure’den bu yana ¢ok hizli olarak gelisen
gostergebilim, bildirisimin oldugu her yerde vardir. Bir nesne,
ondan bagimsiz unsurlarla (ses, sekil, goriintii vs.) ifade
ediliyorsa orada muhakkak gosteren gosterilen iliskisi vardir.
Bu iligkinin oldugu biitiin belirti sistemleri gostergebilim
agisindan incelenebilir.! Cagdas gostergebilimin iki Onciisi,
Amerikali C.S. Pierce ile F. de Saussure’diir. Gostergebilim
alanindaki c¢abalar ancak 1960’'lardan sonra hizlanmistir.2
Saussure gelenegi dogrultusunda incelemeler yapmis olan E.

! Semiotik, biitiin belirti sistemlerini, isaretle bildirisme, nezaket kurallari,
orfler, moda, mutfak vb. gibi toplumda kabul edilmis sistemleri ele alir ve bu
sistemlerde anlam bildirismesinin izledigi yollar1 arastirir. Kisaca diyebiliriz ki,
semiotik anlam bildirisme kiplerini ve bu kiplerin genel bir kuramini kurmay1 dener
(Bayrav 1998:188). Gostergebilim genis anlamda, “toplum yasaminda sesli dil
gostergeleriyle, ikincil niteligini vurguladigimiz yazi gostergeleri disinda daha birgok
gosterge dizgesi yer alir ve bunlar1 6zel bir dal inceler: Gostergebilim. Bu dal
gergevesinde ¢ok degisik tiirden incelemelere konu olan géstergeler evreni, sagir-
dilsiz abecesinden ¢esitli isitsel, gorsel, devimsel dizgelere, toplumsal iligkileri
diizenleyen kurallara, davranis bi¢imlerine, giyim, yemek vb. gercekliklere, taniti
tiiriinden uygulamalara, sinema, tiyatro, yazin gibi sanatsal etkinliklere degin uzanan
genis bir alan1 kapsar, anlam aktaran ya da igeren tiim kilgillar1 kucaklar.
Gostergebilim bu evrene 0zgii yasalart belirlemeyi, isleyis kurallarmni saptamayi,
inceleme yOntemlerini olusturmayi, betimleme ve aciklama islemlerini
gergeklestirmeyi amaglar (Vardar 1982:61).

Aslinda gostergebilimin kéklerini ik Ca@a, ornegin Stoacilara kadar
uzandigini belirten goriigler de vardir (bk. Vardar 1982:52).
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Buyssens'i izleyenler (G. Mounin, L. Prieto, J. Martinet) bilingli,
amacl bildirisim olgularinin siurlar1 icinde kalirken, R.
Barthes, bildirisim amaci icermemekle birlikte, anlam tasiyan
gesitli olgular1 (giyim, mobilya vb.) bir baska deyisle belirtileri
anlamlama kavrami araciligiyla goOstergebilime baglar,
gostergelerle ikincil gosterilenler ya da yan anlam gosterilenleri
arasindaki bagintilar tizerinde durur (bk. Vardar 1982:63).
Gostergebilimsel (semiotik) edebiyat elestirisi, kendi yerini,
giniimiizde, dilbilimin hemen sirinda goriir (Bayrav
1988:189).

Gostergeler, basit mantikla soyut veya somut seylerin
yerine gegebilen, onlar1 isaret eden gosteren belirti ve tanimlik
ogelerdir. “Bu anlamda Ornegin duman, atesin; catik kaslar,
kizgmhgm; kopek sozciigli bir hayvanin gostergesi sayilir”
(Vardar 1982:52). Dilbilimci agisindan gosterge ise dilin
gostergebilimsel dizgesini bulmak, onun sistemine ait unsurlar:
kesfetmektir. Saussure’e gore “Dilbilime ilk kez bilimler
arasinda belli bir yer verebilmemizi, onu gostergebilime
baglamamiza borgluyuz” (Saussure 1985:19).

Dilde kelimelerin her birisi gosteren niteligi tasir. Ses ve
nesne arasindaki ilgisizlik diinyadaki en iyi gosterenlerin dilde
varhigmi bize kanitlar. GoOsterge, gosteren ve gosterilenden
olusmaktadir. Gosterenle gosterilen arasindaki iliskiler
Saussure’e gore cagrisim iliskileridir ve bu iki 0ge stirekli
olarak birbirini ¢agristirir (Aksan 1999:34). Bu bakimdan dildeki
gostergeler, kelime (gosteren) ve mnesnenin (gosterilen)
zihnimizde uyandirdig1 izlenimlerdir.® Dolayisiyla temeli dile
dayanan her sey aslinda bir gostergeler imparatorlugudur ve
dille ifade edilen her sey gostergebilimin inceleme sahasina
girmektedir.

Insanoglu dili anlamaya ve sesleri ayirt etmeye
basladiginda onlar1 da tanimlama ve kalici hale getirme
geregini hissetmistir. Boylece ikincil bir dizge niteligi tasiyan

® “Dilbilimde, gosterilenin 6z niteligi, 6zellikle “gerceklik” derecesine iligkin
tartigsmalara yol agmustir. Ne var ki, biitiin bu tartismalarda, gosterilenin bir “nesne”
degil de, “nesne”nin zihinsel bir tasarimi oldugu vurgulanmigtir” (Berthes 1993:41).
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“yaz1” bulunmustur. Yazi dil gosterenlerini bagka bir gosteren
sistemiyle kalic1 hale getirmeyi saglamistir. “Yazi, sozlii
bildirisim araci dili gorsel ve tek boyutlu bir diizen iginde
sunan, uzaktan bildirisim saglamak, bildirilerin yitip gitmesini
onlemek, vb. amaglarla kullanilan bir diizgii, -sozcligiin genis
anlamiyla- sezgisel bir anlatim, ikincil bir dizgedir” (Vardar
1982:59). Ancak dil ve yazi birbirinden ¢ok farkli gostergeler
dizgesidir. Ciinkii dilin amac1 baz1 gosterilenleri ifade etmek,
tanimlamak iken, yazinin tek amaci dili gostermektir. “abece
dizgeleri yalmizca dogal dilin ara aktaricilaridir ve ondan ayri
disiintilemezler” (Guiraud 1994:65)

Dilin gosteren gosterilen iligskisinde vardig: en yiiksek
seviye edebi metinlerdir. Bu metinlerde gosterenler (kelimeler)
vasitasiyla yazar ulagsmak istedigi baz1 somut, soyut, duygusal
unsurlar: dile getirmeye calisir. Bu durumda aslhinda bir st
gosterenler dizgesine gecilmis olur. Kelimeler giinlik
cagrisimlardan farkl olarak, kiiltiirel, toplumsal, tarihi ve siyasi
arka plana dayali gosterilenleri belirtir. Dolayisiyla bu tiir
metinleri anlamak bazen gayet giictiir, ¢iinkii o metnin
yazildigr  kiiltiirel ve  siyasal ortamu iyi  bilmeyi
gerektirmektedir.

Edebi metinlerde gosterenler ciimle iistii birimlerdir.
Cilinki onlar sozce igcinde bir anlam ifade ederler. Tek baglarina
veya bulundugu cilimleye bakarak onlari anlamak bazen
imkansizdir. Bu gosterenleri anlamak igin ciimleden oteye,
baglama veya sOzceye bakmak sarttir. Bayrav, edebi
metinlerdeki gosterenlerin bu niteliginden dolayr “semiotik,
cimle fistii alami inceler. Ciimle yerine sdylevi ele alir”
demektedir (Bayrav 1998:189). Belli bir kosul icinde, belli bir
aliciya yonelik olarak, belli bir verici tarafindan tiretilen her
sOzcenin bir gondergesi vardir. (Giinay 2002:53). Bu gondergeyi
dogru kesfedebilmek ancak kelime ve ciimle diizeyinden bagka
sOzce ve metin baglaminda degerlendirmekle miimkiindiir.

Gostergebilimsel edebiyat incelemesi, gostergelerin
igeriklerinden ¢ok, metnin olusmasinda ve kurgulanmasinda bu
gostergelerin islevleri ve metnin olusumunu nasil sagladiklarinm
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arastirir. Bu anlamda gostergebilim (semiotik) Chaomsky'nin
goriislerine  de  uymaktadir.  “Anlatilan  hikayenin
ayrintilarindan, serilisinden ¢ok, o hikayede birimlerin
birbirlerine nasil bogumlandiklarini, nasil bir s6zdizimi semasi
olusturduklarim1  arastirir”  (Bayrav =~ 1998:190).  Ancak
gostergebilimsel inceleme Chomsky'nin climle diizeyindeki
inceleme tekniginden biiylik oranda faydalanmakla birlikte
ondan da ¢ok ileridedir. Gostergebilimin yapisal incelemeyle
ortak olan bir tarafi inceledigi metnin yapisini, iskeletini ortaya
cikarmak istemesidir. Her edebi metnin insa edilmesinde
kullanilan temel malzemeyi bulmaya ve onu formiile etmeye
calisir. Gostergebilimde amag, anlati olgusunu ruhbilim,
toplumbilim, budunbilim gibi konulardan bagimsiz olarak ele
alip onu olusturan anlam katmanlarin1 tanimlayan bir taslak
yaratmaktir. Istenen anlatilarmn anlamlarii aragtirmak degil,
anlamin eklemlenis bicimini ortaya ¢ikarmak, bir baska deyisle,
anlatilardaki iiretici siirecin asamalarin1 saptamaktir (bk. Rifat
1982, Yiicel 1982, Zeyrek 1991). Herhangi bir sistemde birimler
tek baslarina degil de bu sistem igerisinde yer alan diger
birimlerle anlam kazanirlar (UST 2007).

Gostergebilim ciimle tistii bir incelemedir. Bu iste,
tekrar edilen yapilar (ses, deyim, ciimle diizeyinde) elestiriciye
yol gosterip, metnin kurulusunda yazarin uydugu tutumlari,
egilimleri agikladiklarindan 6nemle ele alinmalidirlar: Ciinkii
tekrarlanan birimler yerdeslikleri (isotopie) belirtir (Bayrav
1998:190-191). Greimas, yerdesligi “ele alinan sdylevin icinde
tekrarlanan anlam kategorileri demeti” olarak tanimlamais,
birbirine bi¢cim bakimindan benzemeyen iki sodylevin yerdes
olabileceklerini gostermistir.... Yerdeslik climle, ciimleden
kiiciik, ctimleden biiyiik birimlerde bulunabilir. ... Fonolojik
diizeyde: yarim kafiyede, ses yinelenmesinde, Kkafiyede.
Sozdiziminde; uyusum isaretlerinin tekrari, anlambilim
diizeyinde, es deger tasiyan ibareler. S6zgelimi, belli bir olayn
ya da durumun bir defadan ¢ok anlatilmasi. Ornek verelim; bir
isimle o ismin tanimi yerdeslik gosterir: birincisi daha kisa
ikincisi daha uzun birer ibare olabilir, ama, anlam bakimindan
aralarinda esitlik vardir (Bayrav 1998:191). Bu bakimdan
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yerdeglikler =~ metnin  iskeletini ~ olusturan en  Onemli
unsurlardandir.

Barthes “bir anlati* her zaman i¢in yalnizca islevlerden
olusmustur: Onda her sey, degisik derecelerde anlam tasir”
demektedir. Sanatsal anlatilar ise katisiks1z bir dizgedir; onda
hi¢bir zaman yitirilmis birim yoktur. Bir s6zceyi islevsel birim
biciminde olusturan, onun soylenis bicimi degil, “sdylemek
istedigi seydir”. Bu olusturucu gosterilenin, degisik, cogunlukla
da ¢ok aldaticr gosterenleri bulunabilir (Barthes 1988:21,22).
Edebiyat, Hjelmslev’in terime verdigi degerle, bir dolayli anlam
(connotation) sistemidir: yani, onu belirten plami dildir,
belirtilen plani ise baska bir diizeydedir (Bayrav 1998:188).
Cagdas elestiri teknikleri bicimci 6zellik tasirlar. Dolayisiyla bir
edebi metnin basaris1 bi¢imiyle anlamin uyusmasindadir. Eko,
bu konuda sunlar1 soyler: “Her kurmaca anlatinin zorunlu
olarak, kaginilmaz olarak hizli oldugunu sdylemek istiyorum;
¢iinkii anlati, olaylar1 ve kisileriyle bir diinya kurarken, bu
diinya ile ilgili her seyi sOyleyemez. Belli seylere deginir ve
kalani i¢in okurdan bir dizi bos alani doldurarak isbirligi
yapmasim ister. Kaldi ki, her metin, okurdan onun isine
katilmasini isteyen tembel bir aractir (Eco 1995:9). Bu bigim-
icerik uyusmasi, metnin yapisal olarak saglamhg ve
gostergesel sifrelerin dogru kullanilmas1 basarili bir metin
olusmasini saglar. Tabii bu metinde her sey agik degildir. Dilsel
gostergelerin bir derece iizerinde, edebi metinlerde, fiist
gostergeler edebiligi saglayan unsurlardir. Yazar, kiiltiirel
mirastan hazir olarak aldi1 imge degeri tasiyan gostergeleri
metnin merkezine koyarak yapiyr olusturmaya calisir. Bu
noktada is okuyucuya diismektedir. Cilinkii gostergenin normal
anlamindan ote, kiiltiirel mirastan aldig1 ¢agrisimlar: bilmesi
lazimdir. Bazen goOstergeler metinlerarasilik niteligi de tagir.
Yazar metinde bu anlamda bir¢ok gosterge kullanmaktadir ve

* Anlatimin dayanagi, eklemli dil (sozlii ya da yazili), goriintii (duragan ya da
devingen), el-kol-bag hareketi ve biitiin tozlerin diizenli bir karigimindan olusabilir.
Séylende, sdylencede, fablda, masalda, uzun Oykiide, destanda, hikayede, trajedide,
dramda, giildiiriide, pandomimde, tabloda, vitrayda, sinemada, ¢izgi resimlerde,
siradan bir gazete haberinde, konugsmada anlatt hep vardir (Barthes 1988:7).
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bu noktada okuyucuya ¢ok is diismektedir. Gostergebilimsel
inceleme bu Kkiiltiirel, metinlerarasi imgelerin metnin
kurulusundaki konumlarini saptamaya calisir. “Bir metin kendi
yapist i¢ginde baska metinleri barindirmasi, baska metinlerden
“gizli” alintilar tasimasi, baska metinlerin vardig1 goriis ve
diistinceleri gelistirmesi, ortaya metinlerarasi iligkiler sorununu
cikarmistir” (Rifat 1999:40). Ozellikle edebi (yazinsal) metinler
“cok ytizlidir ve ¢ok anlamhdir” (Ugan 2002:59). Edebi
olmayan tip, matematik vb. metinlerin bir anlam1 varken, edebi
metinlerin ¢ok anlami vardir ve cesitli agilardan bakilmas1 ve
okunmasi gerekir. Edebi metinler adeta sembollerle
ortilmiistiir. Genelde “sembol bir seye ginderme yapar; fakat tek
bir seye indirgenemez” (Durand 1998:53).

Gostergebilimsel incelemenin de icinde bulundugu
cagdas elestiri, klasik inceleme tekniklerinin tersine,
incelemenin merkezine metin dis1 olusumlar: (yazarin hayati,
devir, metnin kaynaklar1 vb.) degil, metni koymaya caligir.’
Boylece yazarin hayatin1 metinden hareketle yorumlar. Ciinkii
hayatta karsilasilan bir¢ok durum bizim gergek kisiligimizden
farkli olarak davranmamiza sebep olur. Toplumsal rollerimiz
ve bu rollerin gerektirdikleri her ortamda farkli davranmamizi
saglar. Bu anlamda yazarin gercek benligini ortaya koydugu
yer edebi metinlerdir. Anlati tiirii metinlerde “yazarin kendisi
degil, yarattigi kurmaca anlaticr’dir konusan” (Efe 1993:21).
“Yazarin  tutumu, amaci, belirlenen amaca ulasip
ulasmamasiyla ilgilidir. Ancak oOzellikle yazmsal (edebi)
metinlerde yazarmm amaci her zaman belirgin olmayabilir.
Dolayisiyla metnin yiizeysel yapismin derin yapidaki anlam

® Sanatta en giizeli yakalama ¢abasi, zamanla cesitli sebeplere bagl olarak -
donem-kiiltiirel degisim-teknoloji- degisen estetik begeni sanat eserine bakis agisinin
zamanla degisimini ve farkli yaklasimlari ortaya ¢ikmasina saglamistir (UST 2008).
Yirminci yiizyila kadar klasik inceleme yontemleri ile ele alinan eserler Yirminci
ylizytlin baslarindan itibaren Saussure’iin sistemli olarak ortaya koydugu dilbilim
(languistics) akimiyla birlikte bircok sahada oldugu gibi dil ve edebiyat alaninda da
eszamanli bakis agilari, inceleme teknikleri ortaya ¢ikti. Metindilbilim, edimbilim,
gostergebilim, yapisalcilik, anlati bilimi gibi inceleme yontemleri sadece metni
inceleme objesi olarak kabul edip eszamanli olarak incelemeye basladilar. Bunun
yaninda dilbilim ydntemleri gelistikge bundan klasik incelemeler de etkilenerek,
arastirmalarinda bu yeni yontemlerden faydalanmaya basladilar (ERDEM 2007).
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iligkileri tarafindan nasil etkilendigine dikkat edilmesi gerekir”
(Erden 2002:73-74).

Bahsedilen gostergebilimsel (semiotik) inceleme
yontemi Rasim Ozdendren’in “It” adli hikayesine uygulanmaya
caligilacaktir.

1. “IT” HIKAYESi

Hikayede “it”le sembolize edilen nefisle insanin
miicadelesi anlatilir. Bu miicadelede tasavvufun bin yillik
tecriibesinden siiziilmiis tecriibeler de sembollerle dile
getirilmeye caligilir. Tasavvuf ehli olan insanin nefsi ve bir
uzantis1 olan kadma karsi zaafi ortaya konulur. Hikayenin
hemen hemen her noktasi tasavvufi imgelerle doludur. Efendi-
Insan karsisinda it(nefis)-kadm miicadelesi anlatilmaktadir.

1. 1. Hikayenin Kesitlere Ayrilmas:
I.Kesit

Kimi zaman kapkara tiiyleri piril piril olmusg parliyor,
bakiyorum irilesmis, kocaman olmus, ne denli kirbaglarsan
kirbagla bana misin demiyor, dislerini gosteriyor, kara piril piril
tiiyleri arasinda saldirmaya hazir eksiksiz duru bir beyazlikla
parlayan korkung dislerini... hirhyor, tizerime sigramak, atilmak
istiyor. Biliyorum boyle zamanlarda ses ¢ikartmayacaksin,
elinden gelirse Oniine bir kemik atacaksin, ama ona verecek
kemiklerim yok benim, olmamas: gerek, buna karsin Oniine
¢omelip beklemek de onur kirici bir davranis, kimse kendine
kopege biat etti dedirtmek istemez, tuhaf bir ag¢mazda
oldugunuzu duyumsuyorsunuz. Iste tam o sirada efendimin
ayaklarmin dibine firlatip atmak istiyorum onu, birakayim
kirbaglasin... ama karsi koyuyor, bir canavar haline gelmistir,
saldirganlasiyor, vurulan kirbaglara bana misin demiyor,
neredeyse egleniyor kirbagla. Kirba¢ mi? Elbet: parlak kara
tiiylerine dokundukga, viicuduna dolandik¢a orada solugunun
kesilecegini saniyorsunuz ama it aldirmiyor, egleniyor,
digleriyle viicuduna dolanmis olan kirbaci yakalamak istiyor —
hani kedi yavrular1 devinen ipleri gordiikge arkasma takilip
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giderler, usul usul pengelerini ipe degdirirler, oyun ¢ikartmak
isterler, dyle.

II. Kesit

Kudurgan bir hirsla kosuyor, kara parlak kisa tiiyleri
hizin riizgariyla handiyse uzanmuslar, bir yele gibi siiziiliiyorlar
ve sonsuzun elinde tutarak bir simsek gibi savurdugu ve
savrulurken isliklar calan kirba¢ bogriine yapistikca o hig
kesmedigi hirlamasiyla ve bozmadigi diizenli hiziyla basim
cevirip kirbac1 saklayan bogriiniin {izerinden digleriyle tutup
uzaklasgtirtyor ve kirbag, kirbacin aman vermez siddeti saydam,
cisimsiz bir seye ¢arpmis gibi, bosluga savrulmus gibi etkisini
yitiriyor, it anlasilmaz bir beceriyle bu isi basariyor. O zaman
azgin ve kudurgan zamanlaridir. Kars1 koyar, hirlar, ister, daha
ister, etinin, iliklerinin doymak bilmez bir istekle yanip
tutustugunu, ilik hiicrelerinin tek tek agizlarini agarak bekledigi
ve avini yutuncaya kadar beklemekten yorulmayacagin
bilirsiniz, beklemekte inat eder, direnir.. seytan olmadigini, ta
kendisi oldugunu bu doyumsuz ve direnen kesiksiz isteginden
anlarsin ve o karanliklar1 gozler, karanlikta perdelerin arkasina
cekilerek beklemeyi, sabirla - hayir, bu kelime yanls
kullanilmistir, ¢iinkii kendini yiyerek tiikettiginin bilincindedir
ve asla sabirli degildir — beklemeyi bilir, sabirsizca diretir,
caymayacaktir, tiksinerek de olsa, boyun egersiniz, istedigini
verirsiniz. Vermek gerekir.

II1. Kesit

Inledi, hiriltih bir inlemeydi bu. Kosmaktan ve
beklemekten, av kollamaktan yorulmustu, gozleri de
yorulmustu, dizleri titriyordu. Ama hala her gordiigii kemigin,
her et parcasinin ardindan kosmak igin ¢irpinmasi onun ne
korkung bir hirs ve doymazlik iginde bulundugunu anlamaya
yeter. Kara tiiylerini yaydigi karanlik icinde yatiyordu, bir
yandan uyuyor, bir yandan avini bekliyordu, bu yiizden
tetikteydi, ufactk bir sese kulak kabartiyor, perdelerin
araligindan sizan ve karsi duvardan stiziiliip gegen otomobil
1siklarma gozlerini agiyor, bakiyordu.
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IV. Kesit

Ayak seslerinden tanirdi kadini. Ayda birkag kez geg
vakitte donerdi evine. O zaman anlardi kadmin ndbette
oldugunu. Ne denli istemisti bir giin bir araba garpsin, bir
yerden diissiin, yarali olarak kadinin calistifi hastaneye
kaldirilsin ve kadin bir hemsire olarak yaralarina dokunsun.
Hayir, yiiziinde higbir sevecenlik yoktu kadinin, boyle oldugu
icin degildi onun yaralarina dokunmasimi istemesi, hastanede
calisityordu da ondan. Geng de degildi, ne ki gosterisli, kosniil
bir durusu vards, bu yiizden sevigsmek istiyordu onunla.

V. Kesit

[t mi? Bir ¢ati araliginda yatiyordu. Ufacik bir
penceresi vard1 disariya acilan, oradan gozetlerdi. Somyasini bu
carpik odanimn Oyle bir yerine yerlestirmisti ki, gerekirse yiizii
koyun yatarak da seyredebilirdi disarisini. Karanhkti disars:.
Sokak da, asagilarda kaliyordu, bu yiizden sokagin sesleri
belirsizlesiyor, ¢ati arasimin diizensiz esyalarla doldurulmus
odasma yiikselinceye degin bir ugultu haline doéniisiiyordu,
1s1klar bile 1siktan baska bir sey olmuscasina siiziiliirdii odaya,
onlar da tuhaf bir ugultuya déntismiistii, sesler kortimsii 1siklar
gibiyse, 1s1klar da ugultulu bir karanlig1 yansitirdi.

VI. Kesit

Ev sahibi yash bir ermeni kadindi, kendinden daha
yasli, pipirik kocasiyla bir baslarina, disariya ¢ikmadan -
disariya ¢iktiklarini hi¢ gérmemisti onlari- yasarlardi, catiya
c¢ikmak igin onlarin oda olarak kullandigr kapinin hemen
arkasindaki bogluktan ge¢mek zorundaydj, ilk giinler giinaydin
ya da tiinaydin diye selamlardi onlari, sonra selamlamasma
cevap verilmedigini anlayinca o da vazgecti bundan, herhangi
bir esya, bir sandalye, bir saksi, bir sebze artig1 gibi
bakiyorlard: birbirlerine, evin 6teki odalari biitiiniiyle bostu ve
karanlikti, merdivenlere birka¢ kez ampul takmigsa da, ertesi
gin bu ampullerin gikartildigini gormiistii, kadin evinde 11k
yakilmasimi istemiyordu, sormadan anlamisti bunu, odasma
varmak ic¢in ¢ikmak zorunda bulundugu merdivenler
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karanlikti, merdiven baglari, daha bir kez olsun agip bakmaya
cesaret gosteremedigi odalar tikis tikis esyalarla doluydu,
karanlikta bu esyalar sanduka gibi gortiniirdii, hem de iclerinde
canli Oliilerin atesli bakislarla yattign sandukalar. Kadin
buralarda 1s1k yakilmasini neden istemiyordu acaba? Yillardir
bir kez olsun siipiiriildiigiinii sanmiyordu buralarin, hig
degilse, kendisi buradayken siipiiriildiigiine tanik olmamusti.
Bu bosluklardan gecerken toz, kiif ve eksi bir meni kokusunu
duyumsards, yosunlu.. iyot ve amonyak karigsimi.

VII. Kesit

Kendi kokusuydu. Hayvanst bir iggiidiiyle
bilincindeydi bunun. Karanlikta simdi higbir 15181 yansimadig:
duvarlara bakarak kadmin bu gece ge¢ kalacagini diisiindii.
Kimi zaman hi¢ gelmedigi de olurdu. Sabahleyin sis
gozkapaklariyla gozleri aciyarak o dinginlik vermeyen eksiklik
, brrakilmighk, ihanete ugramishk duygusuyla uyanirdi.
Kadinin eve gelmedigi gecelerde kendisine ihanet etmis
duygusuna kapilirdi, ¢linkii yalniz yasiyordu kadin ve boyle
birinin yalniz yasayabilecegine inanamazdi, kadmin sahibi
olmadigini bildigi halde bu duygudan bu ihanete ugramighk
duygusundan kurtaramazdi kendisini.

VIII. Kesit

Kadinsa sahibiydi kendisinin, bilmeden, hi¢ farkina
varmadan da olsa sahibiydi onun, ¢evresine yayilan karanligin,
sagir sessizliklerin de sahibiydi. Diistindiikge, inledikge ates
sacan karanliklardan bir ok gibi firlar ve tiiylerinin yanmasina,
parlak duru beyaz dislerin koklerinden amansizca sokiilmesine
aldirmadan kendi anaforunda ve kendi hizinin iginde erimis
olarak ¢ilginca kosardi, kadinin ayak sesleri, onu, kostugu bu
ates denizinin iginde yakalardi, o zaman kalbi yerinden
sOkiilecek gibi carpmaya baslar ve o igren¢ evrensel
gumbiirtiiye katlanarak, katlanmak zorunda oldugunu bilerek
dinlerdi. Ama daha vakit vardir. Kadmn, ilkin, buradan iyice
goriinmeyen mutfagina gidecek, kahrolas: bulagiklar1 yikamak
icin orada en az yarim saatini gegirecek ve kimi zaman kirli
camasirlarmi  da yikayacaktir, donunu daima balkonun
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sokaktan gortinmeyen fakat kendisinin gorebildigi bir yerine
asardi, Oteki i¢ camasirlarini ve kolsuz bornozunu da ¢amasir
mandallariyla hep ayni yere ilistirirdi, sabahleyin ne kadar
erken uyanirsa uyansin bunlarin hepsinin yerlerinden
kaldirilmis oldugunu saskinlikla goriirdii. Fakat ne kadar
gecikirse geciksin bekledigi pencerenin isiklari yanacaktir.
Perdelerin arkasinda titreyislerle durarak gozlerdi ve sonunda
pencerenin 15181 yanardi. Kadin hi¢ acele etmeden, perdeleri
¢ekmeden usul usul soyunurdu.

IX. Kesit

Iste kocamanlagmistir, neredeyse bir at kadar
bliylimiistiir, ne ki atin diiz ovada karmi yere degercesine
kosarken toynaklarindan kopan soylu ve diizgiin sesine
karsilik, bunun bulanti veren soluyuslar1 ve hiriltilar1 tavan
arasimin ufuksuz ve umutsuz duvarlarina carparak ve higbir
kutsal yankiya yer birakmadan dokiiliir, ufalanip giderdi. Ama
it gene de memnundur, az once gordiigii gorkemli memelerin
arasina yatarak ve artik fazla bir sey diisiinmeden balgik gibi
yatagina, batakliktaki bir manda nasil giines altinda nasil hazla
gevseyip kalirsa, Oylece sizar, kendinden gegerdi. Uyuzlasmasi,
zagarlamasi o zaman basglard: iste. O zaman kirbag fazla sert
vurulmasa da, o, kirbacin yakici acisindan kurtulmak igin
kuyrugunu bacaklarinin arasma kistirarak kagacak, saklanacak
delik arardi. Kirbacin darbeleriyle inler, biiziiliir, ¢eniler, siner
fakat dlmeden dururdu.

X. Kesit

Bir giin yakalanip rezil olacagindan korkardi, oysa
kadinin heniiz kendisini ayrimsamadigini saniyordu, ciinkii
onunla higbir bi¢cimde karsilasmamaist: daha, ne kap1 6nlerinde,
ne sokaklarda, ne baska bir yerde.. dyle ki gliniin birinde
herhangi bir yerde karsilagsalar kendisini taniyip
taniyamayacagini bile kestiremiyordu, ¢iinkii kadin onun igin
hentiz bir kisilik bile degildi: siirekli soyunan bir varlkt,
soyunurkenki biitiin devinimlerini ezbere bilirdi, kimi zaman
yataginda gazete okurdu, gazetenin sayfalari c¢evrilirken
cikardig: hisirtilari isitirdi, 15181 hemen basinin iistiinden sarkan
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puar anahtarmi avuglayarak sondiirtirdii, tavanin 15181 soner
fakat kiigticiik kizil 1s1kl1 gece lambas1 yanmaya devam ederdi,
son asama o zaman baslardi, her zaman degil ama zaman
zaman kadin avuglarin1i bacaklarinin arasina sikistirarak
kendini severdi.

XI. Kesit

Oyle gecelerin sonunda iyice daralmis olan odasinda,
duvarlarin carpikliklar1 arasinda, asagr katlardan farelerin peri
pitirtilaria benzeyen seslerini isitirken ve nasilsa bir yerlerden
yiikselen bir sesler bu carpik, dagmmik odanin ziftlesmis
karanliklarina bulasirken, kendisini hi¢ gormeyen fakat
kendisinin hep gordiigli kadin tarafindan bir giin
goriilebilecegi  olasihgindan  dogacak kepazeligi, rezil
olmuslugu disiinerek icine bulantilar, tiksingler, kagmak
duygular gelirdi.

XII. Kesit

Evet basmni alip gitmeliydi buralardan, yigitlik olmasa
da.. ¢linkii asil yigitlik bu konuma meydan okuyabilmekteydi.
Biliyordu. O zaman iti kusmak isterdi. Iti kustugunu,
kendinden kopup ayrildigim diisleyebiliyordu, ne ki o nadir
anlarinda bile kusmugunu yeniden yalayip yutmas: gerektigini
bilirdi, ¢iinkii kendisinin ne denli azgmn olursa olsun itle
birlikteyken sevildigini biliyordu, ¢linkii beceri itten kopmakta
degil fakat onun tasmasini siirekli elde bulundurabilmektedir
demiglerdi.

XIII. Kesit

Ne zamana kadar siirecek bu diye diistintirdii.
Giinah ve haram duygulariyla kalkar, bitisikteki banyoda
yikanirdi. Sonra toprakta bir c¢ukur kazardi nemli,
yumusak toprak, ¢ukurun kenarma yigilmistir, her sey
hazirdir, tabutunu kendi sirtinda bir basina, kimseye
goriinmeden tagimaktadir, her tiirlii toren bitirilmistir, iti
kazdig1 cukura Ozenle birakir, tizerini kenara yigilmis
toprakla Orter.. artik ¢evredeki binlerce mezardan biridir o
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da, giin 1s181yla taze toprak kuruyacak, sonra karlar,
yagmurlar yagacak, toprak diizlesecek, insanlar onun
altinda yatan oldugunu bile ayrimsamadan ¢igneyip
gececek, fosforlasmis ve bir zaman sonra siingerlesecek
kemikler orada, hep orada kalacak.. dylece birakir giderdi.
Sonra hicbir sey diisiinemezdi, nasil uyurdu bilemezdi.
(Ozdenéren, Denize Acilan Kapy, 67-72).

1. 2. Hikayenin Genel Diizenlenisi

Hikayede “it” gostereni metnin girisinde hemen
karsimiza ¢kmaktadir. Hikayenin sonu¢ kisminda “it”
gostereni bir mezara gomiiliir. Bunu yapan bizzat “it”in sahibi
ve tagiyicisidir. Girig boliimiinde ise, her an tetikte bekleyen
“it"in azginhgmdan ve korkunclugundan bahsedilir. Bu

77

hikayede sunulan olay “it” 0znesinden “insan” nesnesinin
kurtulma, daha dorusu onunla miicadele etme ¢abasidir. Baz1
durumlarda “it” 6zne “insan” nesne konumundayken, bazen
insan Ozne, it nesne olmaktadir. Hikaye boyunca miicadeleden
kaynaklanan dontisiimler yasanir. Cogu zaman kisi, durum
oznesi konumundayken nefis (it) giiciil 6zne niteligi tasir.
Hikayenin en sonunda ise kisi giiciil 6zne durumunda nefis ise
durum Oznesi olur. “it” hikayenin merkezinde ve catisi
niteligindedir. Hikayede basta gecisli konumda olan “it” 6zne,
sonda donitislii konumda olur. Bazen 6zneler bagka karakterler
oldugundan edilgen durumda da bulunur. Hikayede engel
olarak kisinin yasadigi vicdani musahabe, dini inanglar
karsimiza cikar.

Hikayenin anlat1 izlencesi soyledir: Incelediginiz anlati
zamandizimsel bir sira izlemektedir. Ornegin zamandizimsel
bir siralama olan, “eyletim-eding-edim-yaptirnm” sirasi “it”
hikayesinde aynen karsimiza ¢ikmaktadir. Eyletim asamasinda
6zne yasama katilmaktadir. Ozne olarak hem kisi hem de nefis
(it) hikayede gerceklesecek olaylara adapte edilir. Eding
asamasinda yapilacak fiil i¢in hazirliklar yapilir. Planlar yapilir.
Edim asamasinda ozne fiili yapabilme giiciiniin kendisinde
olduguna inanir. Kisiyi alt eder ve nefis amacina ulasmak igin
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olanca giicinii ve hirsini kullanir. Yaptirim asamasinda ise
olay sonucunda 6znenin takinmak zorunda kaldig: tavir vardir.
Bu asamada kisi isledigi giinah sebebiyle nefsi kusmak ister.
Onu kusamayacagini ve onsuz olamayacagini anlaymca oliim
rabitasiyla onu terbiye eder.

“It” hikayesi islevsel degil belirtisel bir hikayedir.
Daha ¢ok kisi ile nefsi arasindaki miicadeleyi tasvir eder.
Islevsel hikayelere halk hikayeleri 6rnek gosterilebilir. Belirtiler,
iliskilerin hemen hemen dikey diye adlandirabilecegimiz
ozelligi nedeniyle, gercekten anlamsal birimlerdir, ¢linkii, asil
“islevlerin” tersine, bir “islem”e degil bir gosterilene iletirler
(Barthes 1988:26). “It hikayesinde, bir Ermeni kadinin evinde
yalniz olarak yasayan bir kadin ile, bu evde bir ¢at1 araliginda
yasayan bir kopegin yasantisi, ayrica bu kadin ile kopek
arasindaki sembolik iligki anlatilir. Hikayede adi gegen it
(kopek) insan nefsinin bir semboliidiir” (Saglik 1992:355).

1. 3. Hikayenin Kesitlere Ayrilmas:

Gostergebilimsel olarak bir metni inceleyebilmek, o
metni kesitlere ayirmakla miimkiindiir. Kesitleme, metni anlam
bloklarina, anlam boéliimlerine ayirmaktir.® Kesitlemede dikkate
alinmasi gereken dort husus vardir. Zaman, mekan, kisi ve
olay”. Bu dort unsurdan biri degistiginde hikaye de bagka kesite
gecmis olur.

Birinci kesit baslangi¢ kesitidir. Hikayeye baslamak
i¢in giris niteligi tasir. Ayrica hikayenin temelini olusturacak ilk
bilgilere ve gostergelere burada ulagabiliriz. Obiir kesitler ise
anlatinin devamini saglayan kesitlerdir. XIII. kesit ise sonug
kesiti oOzelligindedir. Baglangic ve sonug kesitleri hikayenin
genel yapisini ortaya koyan temel birimlerdir. Metindeki 6biir

® Mehmet Rifat, kesitlemeyi, “anlatiy1 ya da metni anlam kavsaklarina, bir
baska deyisle, okuma birimlerine ayirma demektir” diye tanimlar (1999;162).

" Kesitleme igleminde farkhi 6lgiitler de kullanilmaktadir. Hilmi Ugan,
kesitleme yapilirken ilk olarak grafik diizeni, ikinci olarak da uzamsal belirtkeler,
zamansal belirtkeler ve doniisiimlerin 6l¢li olarak kullanilabileceginden bahseder
(2002;78).
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kesitler baslangicta belirtilenleri sonuca baglamaya yarayan,
metnin anlagilirligini ortaya koyan kesitlerdir.

1. 3. 1. Birinci Kesit: Baslangi¢ Kesiti

Baslangic yani hikayeye giris kesiti “it” gostergesinin
parlak tiiylerinin tarif edilmesiyle baslamaktadir. Hikayenin
temel kurucusu olan ve hikayenin gevresinde sekillendigi “it”
gostergesinin, gosterileni “nefis”tir. Buradaki gostergelerde
Islam tasavvufunun kullandig1 imgelerin biiyiik bir yeri vardur.
Clnki tasavvufta “nefis” kopege benzetilir. Hikayenin giris
kesitinde buna gonderme yapilarak nefsi ifade etmek icin “it”
gostergesi kullanilmistir. Burada “it” gostergesine iist gosterge
diyebiliriz. Ciinkii zihnimizdeki “hayvan” imajindan farkh
olarak tasavvuf geleneginin benimsedigi “nefs”e benzetilmesi
ve imgelesmesi onun bir iist gosterge konumuna getirmistir.
Edebiyattaki imgelerin tamamu {ist gosterge niteligi tasir.

Baslangic kesitinde “it” gostergesinin oOzellikleri de
sembolik imgelerle anlatilmaya ve hikayenin gerisinde
olacaklar igin alt yap1 olusturulmaya baglanmustir. “Kimi zaman
kapkara tiiyleri piril piril olmus parliyor, bakiyorum irilesmis,
kocaman olmus, ne denli kirbaglarsan kirbagla bana misin demiyor,
diglerini gosteriyor, kara piril piril tiiyleri arasinda saldirmaya hazir
eksiksiz duru bir beyazlikla parlayan korkung dislerini... hirliyor,
iizerime sigramak, atilmak istiyor.” ifadeleri “it”in en Onemli
ozelligidir. Buradaki gostergeler “it”in yani “nefs”in ne kadar
azgin, korkung ve ne kadar giiglii oldugunu anlatabilmek icin
kullanilmigtir.  “it”in  tiiylerinin kapkara olmasi, piril piril
parlamasi, kocaman ve iri olmasi, kara tiiyleri arasinda
parlayan digleri ve hirlamas1 “it” gostergesinin azginhigi ve
gliclinii teyit eden unsurlardir. Nefsin gilicii bu gostergelerle
anlatilmaya c¢alisilmistir. Ayrica nefsin siyah renkle sembolize
edilmesi ve it gostergesinin de siyah tiiylii olmasi birbiriyle
ortiismektedir. Bu bagslangic kesitinde itin irilesmesi, kocaman
olmasi, onun azmas, bir seyler yapacagini bize gostermektedir.
Bu nokta hikayenin basglangicina zemin hazirlar. it gostergesi
iyice kuvvetlenmis kirbaglara aldirmamaktadir. Buradaki
kirbag gostergesi tasavvuf ehlinin nefsini terbiye etme
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cabasindan ileri gelir. Kirbag gostergesi aglik, tefekkiir ve
ibadeti temsil eder. Nefis ancak bunlarla terbiye edilebilir.
Ancak hikayenin olugsabilmesi olaganin bozulmasiyla meydana
gelir. Iste nefsin higbir eziyete aldirmamasi ve kirbaglandikca
diglerini gosterip saldirganlagsmasi, sahibinin tizerine atilmak
istemesi bu olagan1 bozan sartlar1 olusturur.

“it”in  sahibi giris kesitinde aciz durumdadir.
“Biliyorum boyle zamanlarda ses ¢ikartmayacaksin, elinden gelirse
ontine bir kemik atacaksin, ama ona verecek kemiklerim yok benim,
olmamas1 gerek, buna karsin oniine ¢omelip beklemek de onur kirici
bir davrams, kimse kendine kopege biat etti dedirtmek istemez, tuhaf
bir agmazda oldugunuzu duyumsuyorsunuz.” ifadesi kisinin
nefsine karsi savunmasiz halde bulunmasimi anlatan
ifadelerdir. Bu zamanlarda “it”i sakinlestirmek ancak onun
oniine oyalanacag: bir kemik atmakla miimkiindiir. Yani iyice
azginlasan nefse oyalanacagi birka¢ giinah isletmektir.
Buradaki “kemik” goOstergesi giinahi sembolize eder. Ancak
hikayenin kahramani ve “it”in sahibi miitevekkil bir insan olsa
gerek ki, onun isleyebilecegi bir giinah yoktur, daha dogrusu
olmamas1 gerekir. “it”e verecek kemiklerinin olmamasi onun
samimi bir miimin oldugunun isareti olabilir. Ancak nefsin
giinahta direnmesi kisiyi agmaza gotiiriir. Nefse biat edip onun
dediklerini de yapmak istemez. Ancak caresizligi de
yasamaktadir. Hikayenin tam bu yerinde kilit climle karsimiza
cikmaktadir. “Iste tam o strada efendimin ayaklarin dibine firlatp
atmak istiyorum onu, birakayim kirbaglasin...” Burada “efendi”den
kasit bagh oldugu miirsidi, onderidir. Miirsitler himmet ve
nazarla dervislerini olgunlastirirlar. Miiridlerinin nefislerini
kontrol altina alirlar. Ciimlede nefis miirsidin 6ntine atilmak ve
cezalandirilmak istenmektedir. Miirsidin nefse vuracag: kirbag
ise manevi olarak ruhun nefse karsi kuvvetlendirilmesi ve
dervise verecegi perhizlerdir. Bu anlamda eski tekkelerde
cilehanelerin nefsi terbiye etme ve kirbaglanmasinda 6nemli bir
yeri vardir. Kirk giin a¢ birakilan nefis terbiye edilmekte ve
ibadet ile ruh gliclendirilmektedir. Hikayenin bu noktasi,
kisinin tasavvuf ehli oldugunu bize gosterir. “it”in Oniine
kemik atmamas1 gerektigi de kisinin bu kimliginden
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kaynaklanmaktadir.  Tasavvuf ehli birakin  giinahlar
mekruhlardan  bile kaginmaktadir. Bu sebeple  “it”i
sakinlestirmek igin yapabilecegi bir sey yoktur. Ancak iyice
koseye sikisan nefsin son bir darbeyle onu gittigi manevi
yoldan saptirmasindan ¢ok korkmaktadir. Bu sebeple “it”i
sakinlestirmenin yollarmni arar. Bulamayinca ondan kagmaya,
ondan uzak durmaya ¢alisir, ancak “it” pesini birakmayinca
iyice bunalir ve onu efendisinin 6niine atmak ister. Ancak nefis
cok gliclenmistir. Kisi ne yapsa fayda vermez. Metnin bu
kismindan sonraki boliimde biitiin gostergeler aslinda bizi
metinlerarasiliga da gotiirmektedir. “ama karst koyuyor, bir
canavar haline gelmistir, saldirganlasiyor, vurulan kirbaglara bana
misin demiyor, neredeyse egleniyor kirbacla. Kirbag mi1? Elbet: parlak
kara tiiylerine dokundukca, viicuduna dolandik¢a orada solugunun
kesilecegini santyorsunuz ama it aldirmiyor, e§leniyor, disleriyle
viicuduna dolanmis olan kirbact yakalamak istiyor — hani kedi
yavrulart devinen ipleri gordiikce arkasina takilip giderler, usul usul
pengelerini ipe degdirirler, oyun ¢ikartmak isterler, oyle.” Metinde
ne yapilirsa yapilsin “it”in karsi koymasi, kirbaglara
aldirmamasi, bunlarla eglenmesi, hatta bundan kedi yavrular
gibi zevk almasi, bizi nefsin yaratiligma gotiirmektedir.
Tasavvufi kaynaklara gore nefis yaratildiginda Allah ona “Ben
kimim” diye hitap eder. Nefis “sen sensin ben de benim” der.
Allah meleklere nefsin bin yi1l cehennemde yakilmasi
emreder. Melekler bin yil nefsi ateslerde yaktiktan sonra tekrar
Allah'm huzuruna getirirler. Allah yine ayni soruyu sorar.
Nefis tekrar “Sen sensin ben de benim” der. Allah, nefsin bin y1il
daha yakilmasini emreder. Bin y1l sonunda yine ayni gururu ve
inad1 birakmayan nefis cehennemde bin yil daha yakilir.
Uctincii bin yil sonunda Allah’in huzuruna ¢ikinca, Allah “ben
kimim” diye hitap eder. Nefis daha da azgin ve sinirli bir
vaziyette “Sen sensin ben de benim” der. Allah meleklerine
nefsi a¢ birakmalarmi, gidasini kesmelerini emreder. Nefis ag
kaldig1 {tiglincii giintin sonunda secdeye kapanarak “Sen
Rabbimsin, beni affet” diye yalvarmaya baglar. Buradaki
baglamda bu hikayeye gonderme vardir. Nefis kendisine eziyet
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edildikge = daha da azginlasmakta, “it” daha da
saldirganlagsmaktadir.

1. 3. 2. Ikinci Kesit:

Hikayenin ikinci kesitindeki biitiin gostergesel
unsurlar “it”i yani nefisin kuvvetini ve bitmek tiikenmez
bilmeyen hirsim1 anlatir. “Kudurgan bir hirsla kosuyor, kara parlak
kisa tiiyleri hzin riizgartyla handiyse uzanmuglar, bir yele gibi
siiziiliiyorlar ve sonsuzun elinde tutarak bir simgek gibi savurdugu ve
savrulurken 1shiklar ¢alan kirbag bogriine yapistikca o hi¢ kesmedigi
hirlamasiyla ve bozmadi§r diizenli hiziyla basimi cevirip kirbac
saklayan bogriiniin iizerinden disleriyle tutup wuzaklastiriyor ve
kirbag, kirbacin aman vermez siddeti saydam, cisimsiz bir seye
carpmug gibi, bosluga savrulmus gibi etkisini yitiriyor, it anlasilmaz
bir beceriyle bu isi basariyor.” Aslnda burada “it”in sahibi
oldukca zor durumdadir. Tasavvufi anlamda imtihana
¢ekilmektedir. Denenmektedir. Nefsiyle miicadelede basbasa
kalan kisi biitiin enerjisini nefsini yani “it”ini yenmeye, onu
kontrol altina almaya harcar. Ancak “O zaman azgin ve kudurgan
zamanlaridir.” Bu sebeple kontrol altina alinmasi miimkiin
degildir. Sakinlesmesi igin bir kemik bir giinah sarttir. Ne kadar
ugrasirsan ugras boyle zamanlarda “it”, “Kars: koyar, hirlar,
ister, daha ister, etinin, iliklerinin doymak bilmez bir istekle yanip
tutustugunu, ilik hiicrelerinin tek tek agizlarimi agarak bekledigi ve
avint  yutuncaya kadar beklemekten yorulmayacagini bilirsiniz,
beklemekte inat eder, direnir..”

i3

Ikinci kesitte “it” gostergesinin bagka &zellikleri de
sembolik olarak ortaya konulur. “it”in “seytan olmadigini, ta
kendisi oldugunu bu doyumsuz ve direnen kesiksiz isteginden
anlarsin”. Burada nefsin insanin birinci diismani oldugunu
gormekteyiz. Seytandan daha tehlikeli bir diismandir. Ciinkii
dini inanisa gore Ramazan ayinda seytanlar zincire vurulmakta
ve insanlara yaklastirlmamaktadir. Insanlarin Ramazan ayi
boyunca isledigi giinahlarin sebebi ise Seytan degil, bizzat
kendi nefisleridir. “it”in gozleri karanhktir. “Karanlik”
gostergesi hikayede kotiiyti temsil eder. “karanlikta perdelerin
arkasimna c¢ekilerek bekleme” durumu ise nefsin viicuda
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hapsolmasi1 ve gozler kanaliyla diinyaya agilmasi, perde ve
pencere gostergeleriyle belirtilmistir. Insan nefisinin en énemli
ozelliklerinden birisi de gilinaha karsi olan zaafiyeti ve
tahammiilstizliigtidiir. Yani nefis giinah islemede aceleci ve
sabirsizdir. O giinahi igslemek icin kendini bitirir. Hikayede bu
durum su ciimlelerle sembolize edilir: “sabirla — hayir, bu kelime
yanhs kullamlmustr, ¢iinkii kendini yiyerek tiikettiginin bilincindedir
ve asla sabirli degildir — beklemeyi bilir, sabirsizca diretir,
caymayacaktir, tiksinerek de olsa, boyun egersiniz, istedigini
verirsiniz. Vermek gerekir.” Bu ciimleyle birlikte kronotop® yani
mutluluk hali bozulmustur. Hikayenin olusmasi igin biitiin alt
yap1 saglanmis, olagan bozulmus, kisi nefsine uyarak giinah
islemeyi kabullenmistir.

Uciincii Kesit:

Uglincii kesitte yazar nefis ve insanin miicadelesini
anlatir. Nefis arzularinda c¢ok israr etmis ancak kisi buna
simdiye kadar firsat vermemistir. Bundan dolay1 nefis yani “it”
zor durumdadir. “Inledi, miriltili bir inlemeydi bu. Kosmaktan ve
beklemekten, av kollamaktan yorulmustu, gozleri de yorulmustu,
dizleri titriyordu. Ama hala her gordiigii kemigin, her et parcasinin
ardindan kosmak icin ¢irpinmast onun ne korkung bir hirs ve
doymazlik icinde bulundugunu anlamaya yeter.” Isteklerinin elde
edememe sonucunda halsiz ve kirilgan halde kalan nefis, “it”
gostergesinin  iniltileriyle sembolize edilir. Ancak “it”in

8 “Kronotop terimi, kelimenin etimolojisinde hangi anlama geldigini ilk
planda hissettirecek niteliktedir. Ciinkii kelimede gegen “krono” kokii, “zaman”
anlamma gelmektedir. “top” ise (asli topos) “yer, mekan anlamlarina gelen bir
kelimedir. Bu iki kelime birlesip “kronotop” kelimesini olugturmus ve kelime anlami
itibariyle “zaman ve mekan ve birlikteligi” gibi bir anlami ifade etmektedir. S6z
konusu birlikteligin 6znesi ise “kisi”’dir. “kisi-zaman-mekan” bir araya gelince de
Oykiiniin alanina girmis oluruz. Bu kelimenin 6ykii ile nasil bir iligkisi vardir?

Oncelikle sunu belirtelim ki, dykii “kronotop halini (yani “insanin istedigi
zamanda istedigi yerde olusunu ifade eden en iyi zamanmni”) degil, kronotopun
bozulma halini (en iyi zamanin bozulmasini) ifade etmektedir. biitin 6yki kisileri,

bozulan kronotopu diizeltme gayreti igindedirler. ..... Eger kisi, istedigi zamanda
istedigi yerde bulunmazsa, iste bu durumda kronotop bozulur. ...... Kronotopun
bozulmasiyla “problem” hali baslar ve bu bozgunluk ile .... “arayis, ¢atisma, eylem”

gibi durumlar devreye girer. “Arayis, catigma, eylem” gibi durumlar ise Oykiiniin
olmazsa olmazlarmi olusturur (Saglik 2004:60-61). Kronotop terimini ilk olarak
Mikhail Bakhtin kullanmistir (2001). Tahsin Yiicel ise bu terimi “kisi, siire, uzam”
seklinde siniflandirip edip “yerlem” terimini tercih etmistir (1993).
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sakinlestigini sdyleyemeyiz. Hala “hirlamakta”dir. Ne yaptiysa
bir tiirlii glinah isleyememis, nefsin sahibi buna izin
vermemistir. Bu anlamda bu baglam kisinin bize bu vakte
kadar takva ve sabir sahibi birisi oldugunu gostermektedir.
Baglamdaki “kemik” ve “et parcasi” giinahin gosterenleridir.
Nefis en ufak giinah isleme firsatin1 kagirmak istemez. Biiyiik
bir hirs ve doymazlik iginde giinah islemeye calisir. Bu
ciimleler, aslinda insanligin baslangicindan bu giine nefis-insan
miicadelesi agisindan gecirdigi diyalektik dontisiimiin “it”
gostergesi kullamlarak ortaya koymustur. Insanligin gelismesi
de bu nefis-insan miicadelesinde yatmaktadir.

Birinci ve ikinci kesitte tekrarlanan yerdeslikler
(tekrarlanan anlam birimler) bu kesitte de karsimiza cikar.
Hikayenin bu bakimdan en 6nemli yerdesligi “kara tiiy, kara
goz, karanlk, perde, pencere” gostergeleridir. “Kara tiiylerini
yaydigr karanhk iginde yatwyordu, bir yandan uyuyor, bir yandan
avint  bekliyordu, bu vyiizden tetikteydi, ufacik bir sese kulak
kabartiyor, perdelerin aralifindan sizan ve karst duvardan siiziiliip
gecen otomobil 1s1klarina gozlerini agiyor, bakiyordu.” Nefis iyice
yorulmus, sahibinin giinah islemesine firsat vermeyecegini
anladiginda karanlik icinde yatip uyumaktadir. Burada
“karanlik icinde yat-" ibaresi onemli bir gonderme gostergesidir.
Karanlik kétiiniin gostereni oldugu gibi aslinda nefsin viicutta
bulundugu yerin de gosterenidir. Nefis kalbin bir yerinde siyah
bir et parcasmin icinde bulunmaktadir. Nitekim, Hz.
Muhammed siit annesinin yaninda biiyiirken bir giin koyun
giitmeye gitmis ve bu esnada iki biiyiik melek gelerek gogsiinii
yarmiglar ve kalpteki insam1 kotiiliige sevk eden siyak et
parcasini almislardir. Nefsin kotiiye bakan ve kotiiyii isteyen
taraft burada bulunmaktadir. “karanlik icinde yat-” ibaresi bize
bu olay1 da c¢agristirmaktadir. Karanliklar i¢inde uyuyan nefis
ayni zamanda tetikte beklemekte, goz penceresinden kendisine
sizacak en ufak firsat1 kacirmamaya gayret etmektedir.

Dordiincii Kesit:

Dordiincii kesitle birlikte kisinin zaaf noktasi ele alinir.
Aslinda kisinin bu zaafi, nefsin eline bulunmayacak bir firsati
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verir. Bu zamana kadar iyi bir miicadele veren kisi bu noktada
nefse yenilir. Tabii ki bu zaaf noktasi tarihi arka plani olan bir
gosterendir: “kadin”. Bu noktadan sonra hikayenin genelinde
Hz. Ademi yamiltan Hz. Havva'ya gonderme vardir. Insanin
nefsiyle miicadelesinde kadin, erkegin yenilmesinin en biiyiik
sebebidir. Bundan dolay1 yiizyilin basma kadar bir¢ok dini ve
sekiiler toplumda kadin asagilanmis, hor goriilmistiir. Clinkii
Islam medeniyeti digindaki medeniyetlerde kadin giinahin
veya kotiligiin temsilcisidir. “Ayak seslerinden tanird:r kadin.
Ayda birkag kez ge¢ vakitte donerdi evine. O zaman anlard: kadinin
nobette  oldugunu.” Kisi uzun zamandir bu kadim
gozlemlemektedir. =~ Ayak seslerini dahi ezberlemistir.
Ctimlelerden anladigimiza gore kadmin diizenli bir isi vardir
ve ayda birkag kez bu isinde nobete kalir. “Ne denli istemigsti bir
gtin bir araba carpsin, bir yerden diissiin, yarali olarak kadinin
calistigr hastaneye kaldirilsin ve kadin bir hemsgire olarak yaralarina
dokunsun.” climlesinden anlasildig1 kadariyla kadin hemsiredir.
Kisi bu kadmi o kadar arzulamaktadir ki, onun ellerinin
dokunmasi igin kazay1 dahi goze alir. Aslinda kadin ¢ok da
giizel degildir. “Hayir, yiiziinde hicbir sevecenlik yoktu kadinin,
boyle oldugu icin degildi onun yaralarina dokunmasini istemesi,
hastanede calistyordu da ondan. Geng de degildi, ne ki gosterisli,
kosniil bir durusu vardi, bu yiizden sevismek istiyordu onunla.”
Kadin gosterisli ve geng de degildir. Ancak yine de Kkisiyi
cezbetmis, “kdsniil” durusu onu arzulamasima sebep olmustur.
Ancak kadma baglilig1 ask ve sevgi gibi uhrevi bir noktada
degil, bilakis sehevi arzularin doruga ulastigi nefsani bir
noktadadir. Askta menfaat beklentisi yoktur, sehvette ise
faydacilik vardir. Bu anlamda kisi karst cinsten sehevi
arzularinin tatmini hususunda faydalanmaktadir. Kadinin
kendisinden biiyiik olmasi ve onu arzulamas: bize Freud'un
anne karnina dontis teorisini hatirlatmaktadir. Nitekim erkegin
kendisinden = daha olgun kadinlara karsi zaafiyeti
psikanalistlere gore ¢ocugun annesine karsi duydugu sevgiden
kaynaklanmaktadir.
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Besinci Kesit:

Besinci kesitte “it” goOstergesi {izerinden “nefis”
gosterileninin viicut igindeki durumu sembolize edilerek
anlatilmaya calisilir. Yine ufacik pencere, karanlik yerdeslikleri
bu kesiti Obiir kesitlere baglayan en onemli gosterenlerdir.
Nefsin icimizdeki halini yazar “It mi? Bir cati aralifinda
yatwyordu. Ufacitk bir penceresi vardr disariya agilan, oradan
gozetlerdi. Somyasim bu carpik odamin oyle bir yerine yerlestirmigti
ki, gerekirse yiizii koyun yatarak da seyredebilirdi disarisini.”
seklinde tarif eder. Icimizde dar bir yerde kalbin ve kafanin
kiiciik bir bolmesinden gz pencereleriyle diinyaya bakabilen
bir nefis tipi sergilenir. Buradan disarisinin goriiniimii de
onemlidir. “Karanlikti disarsi. Sokak da, asagilarda kaliyordu, bu
yiizden sokagin sesleri belirsizlesiyor, cati arasimin diizensiz esyalarla
doldurulmus odasina  yiikselinceye —degin bir ugultu haline
doniisiiyordu, 151klar bile 1siktan baska bir sey olmuscasina siiziiltirdii
odaya, onlar da tuhaf bir ugultuya doniismiistii, sesler koriimsii
wsiklar gibiyse, 1siklar da ugultulu bir karanligr yansitirdr.” Disarmin
karanlik olusu, gergegi temsil eden sokak gostereninin g¢ok
asagilarda kalmasi, bu sokaktan stiziilen seslerin ve
goruintiilerin bulanik ve ugultulu olmasi, 1siklarin oldukga
belirsiz bir hal almasi, aslinda nefsin diinyaya ne kadar dar ve
yetersiz bir acgidan baktiginin gostergeleridir. Bu anlamda
nefsin alacag1 kararlar ve istekleri bu belirsizliklerin yon verdigi
arzulardir. Dolayisiyla bu baglamda nefsine uyan insanlarin ne
kadar yanls bir lider edindigi de anlatilmaktadr.

Altinca Kesit:

Bu kesitte kisinin kaldig: ev tarif edilmektedir. Ancak
buradaki Ermeni kar1 koca ve yasadiklar1 mekan nefis ve
arzulariyla Ortiisen bir yapiya sahiptir. “pipirik” kocasiyla hig
disariya ¢ikmayan bir Ermeni kadin, selam almayan asik surath
ve hayattan beklentisi kalmamis insan tipi, karanlik
merdivenler ve odalar, odalardaki tikis tikis esyalar, sandukalar
ve iclerindeki atesli bakislar, pislik i¢cinde ve eksi meni kokan
oda, her anlam da gilinah1 temsil etmektedir. Sandukadaki
oliiler, nefsine uyan insanlar1 ve atesli bakislari ise, bu nefislerin
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bitmek tiikenmek bilmeyen arzularim1i gostermektedir.
Diizensizlik, karanlik, eksi meni kokusu, pislik, Ermeni kadin
tipleri gibi gosterenler bize giinahin bol oldugu nefsin hiikiim
stirdiigli bir mekan gosterilenini anlatmaktadir. Bu agidan
bakildiginda bu kesitte yasl kadinin evinde 151k yakilmamasini
istemesi 6nemli bir gosterendir. Ayrica segilen kelimelerin derin
yapisina bakildiginda yazarin bunlar yersiz degil, bir amag
dogrultusunda sectigi goriilmektedir. “Ermeni kadin, pipirik,
karanlik, pislik, eksi meni kokusu, diizensizlik vb. gibi kelimeler bir
anlam cercevesine sikistirilmistir. Ozellikle “karanlik” kelimesi
burada onemlidir. Ciinkii “1s181n aydinlatici bir 6zelligi vardir.
Aydinlanmak, dogrular1 ve gercekleri 6grenmek istemeyen
kisiler, elbette 1siktan kagarlar. Boyle kisiler nefislerinin esiri
olmuslardir” (Saglik 1992:355).

Yedinci Kesit:

Ancak bu mekanda tarif edilen meni kokusu
kigiye aittir. Bunu daha sonra anlar. “hayvansi i¢giidii”
yani nefis bunu anlamasma yardimct olur. Nefis kadmi
bikmadan beklemektedir. Hemen hemen her aksam
bekler. Kadmi sahiplenmistir. Gelmedigi aksamlar onun
bagkasiyla oldugunu diisiinerek kiskanglik krizlerine
girer. “Sabahleyin sis gozkapaklariyla gozleri aciyarak o
dinginlik vermeyen eksiklik, birakilmishk, ihanete ugramislik
duygusuyla uyanirdi. Kadinin eve gelmedigi gecelerde kendisine
ihanet etmis duygusuna kapilirds, ¢iinkii yalniz yasiyordu kadin
ve boyle birinin yalmz yasayabilece§ine inanamazdi, kadinin
sahibi olmadiin bildigi halde bu duygudan bu ihanete
ugramiglik duygusundan kurtaramazdi kendisini.”

Sekizinci Kesit:

Sekizinci kesitte giinaha giden kisinin en zayif
noktasmi gormekteyiz. Nefis bu noktadan kisiyi yenmistir.
Kadin kisinin biitiin benliginin sahibi olmustur. Ancak
buradaki sahiplik kisinin askmin bir sonucu degil, nefsi
arzularinin  sonucu ortaya ¢ikan bir sahipliktir. “Kadinsa
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sahibiydi kendisinin, bilmeden, hi¢ farkina varmadan da olsa sahibiydi
onun, cevresine yayilan karanhgin, sagir sessizliklerin de sahibiydi.
Diisiindiikce, inledikge ates sacan karanliklardan bir ok gibi firlar ve
titylerinin  yanmasina, parlak duru beyaz dislerin  koklerinden
amansizca sokiilmesine aldirmadan kendi anaforunda ve kendi hizinin
icinde erimis olarak ¢ilginca kosardi, kadimin ayak sesleri, onu,
kostugu bu ates denizinin icinde yakalardi, o zaman kalbi yerinden
sokiilecek gibi carpmaya baglar ve o igrenc evrensel giimbiirtiiye
katlanarak, katlanmak zorunda oldugunu bilerek dinlerdi.” Nefis
kadmmm geldigini anlayinca biitiin giliciiyle karanlhk
bolmesinden  firlar  olanca  giicliyle,  kisinin  biitlin
miicadelelerine aldirmadan kadinin  pesinden giderdi.
Tiylerinin yanmasi, iri parlak dislerinin sokiilmesi, nefsin
kisiyle girdigi miicadele sirasinda aldigy yaralar1 temsil eder.
Ancak nefis dyle arzuyla yanmaktadir ki, bunlarin higbirisine
aldirmaz ve kisiyi kendine tabi kilar. Kadmin gelisiyle giinah
isleme korkusu ve haramin verdigi atesli heyecan ve arzu nefis
agisindan “evrensel giimbiirtii” olarak kiigiimsenen kalbin hizl
atmasma sebep olur. Ancak bu heyecan ve kalbin ritminin
bozulmas1 nefsin isini giiclestirse de bu “glimbiirtii”ye
katlanarak kadmin gelisini dinlerdi. Kadmmn biitiin yaptig
isleri adeta ezberlemis, ne zaman ne yapacagini cok iyi
bilmektedir. Kadinin her hareketinden ayr1 bir haz alir. Ancak
yine de utanma duygusu vardir ve bu duygu nefsi biraz olsun
dizginler. Bu duyguyla perdenin arkasindan giinahin vermis
oldugu heyecanla titreyerek kadini gozler. Nefsin bekledigi an
ise kadmin perdeleri ¢ekmeden usul usul soyunmasidir.
Aslinda biitiin yapilanlar kadinin bu halini gérmek igin yapilir.

Dokuzuncu Kesit:

Bu kesitte nefis kisiye giinahi isletmis kendi arzularim
elde etmistir. Yazar nefsin bu halini “at” gosterenine dayanarak
anlatir. Arzusunu elde eden nefis kocamanlasmig, bir at kadar
olmustur. Ancak nefsin durumu at gibi soylu degil, atin
kosarken ¢ikardigr diizgiin ve soylu sese karsilik nefis hiriltili
ve bulanti veren soluyuslariyla kisiyi kendisinden tiksindirir.
Ancak miicadele hala devam etmektedir. Bu hiriltilar karanlik
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odanin duvarina ¢arpmakta, ilahi ve kutsali olmayan bu
yankilarin ¢ok fazla dayanma giici de olmamaktadir. Ancak
nefis buna ragmen memnundur. “Az dnce gordiigii gorkemli
memelerin arasina yatarak ve artik fazla bir sey diisiinmeden balcik
gibi yatagina, batakliktaki bir manda nasil giines altinda nasil hazla
gevseyip kalirsa, oylece sizar, kendinden gegerdi.” Ciinkii istedigini
elde etmis ve arzularini biraz olsun dindirmistir. Tam bu sirada
kisi gliclenmis ve nefse kars1 verdigi miicadelede 6ne ge¢gmeye
baslamustir. “Uyuzlasmas:, zagarlamas: o zaman baglard: iste. O
zaman kirbag fazla sert vurulmasa da, o, kirbacin yakici acisindan
kurtulmak icin kuyrugunu bacaklarimin arasina kistirarak kagacak,
saklanacak delik arardi. Kirbacin darbeleriyle inler, biiziiliir, ceniler,
siner fakat oOlmeden dururdu.” Nefsin isteyecek bir seyi
kalmaymca, yakia arzularmni tatmin edince kirbacin acisi
hissetmeye baglamistir.

Onuncu Kesit:

Burada kisinin yasadig bir diger ikilem nefsin arzulari
karsisinda yakalanip rezil olma korkusudur. Artik nefis
istedigini elde etmis, kisinin vicdan hesaplagsmasi baslamaistir.
Kadin kendisini bile tanimamaktadir. Kadin onun igin siirekli
soyunan bir varliktir. “giiniin birinde herhangi bir yerde
karsilagsalar kendisini tanuyp tanmiyamayacagim bile kestiremiyordu,
ciinkii kadin onun igin heniiz bir kisilik bile degildi: siirekli soyunan
bir varlikti” onun biitlin hareketlerini ezberlemis, gazete
okuyusu, 15181 avuglayarak sondiirmesi, kizil kiigiik gece
lambasi gibi gostergeler kisinin kadina kars1 duydugu arzular:
anlatan gosterenlerdir. Kisi kadimin lambay1r avucuyla
sondiirmesine, gazeteyi higirti ¢ikararak okumasina, kizil gece
lambasimna kendi arzulari yoniinde hep bir anlam yiiklemis,
metin i¢inde bu gosterenler kisinin arzusunu sembolize eder bir
kompozisyonda sunulmustur. Kisinin gozlemleri sirasinda en
¢ok hosuna giden durum ise kadmin bacaklar1 arasma ellerini
sokup kendisini sevmesidir. Biraz once kendisinin yasadig:
orgazm halini belki kadinda bdyle gormekte arzularimi bu
durumu diistinerek dindirmekte veya alevlendirmektedir.
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Onbirinci Kesit:

Bu tip gecelerin sonunda kisi zorlu bir vicdan
muhasebesine girmektedir. Ozellikle onun tasavvufi kisiligi ve
yakalanma korkusu onu ¢ok etkilemektedir. O gibi gecelerde
duvarin carpikligi, fare sesleri, dagmmik oda ve ziftlesmis
karanlik kisinin giinah halini sembolize eden ve giinahin
pesinden pismanlik duyusuyla kisinin goziinden odas: tarif
edilmistir. Ancak kadin tarafindan goriilme korkusu ona kagma
duygularmi getirmektedir.

On ikinci Kesit:

Bu kesitte kisinin vicdani muhasebesi gittik¢e artmaktadir.
Gilinah  beraberinde kacma duysunu getirir. Ashnda
kendisinden kagmak ister. Ancak kag¢manin < ¢0ziim
olmayacagini o da ¢ok iyi bilmektedir. “Evet bagini alip gitmeliydi
buralardan, yigitlik olmasa da.. ¢iinkii asil yigitlik bu konuma meydan
okuyabilmekteydi. Biliyordu.” Bu kisimdan sonra yazar yine
metinler arasi gostergelere basvurur. “O zaman it'i kusmak
isterdi. Iti kustugunu, kendinden kopup ayrildigim diisleyebiliyordu,
ne ki o nadir anlarinda bile kusmugunu yeniden yalayip yutmas
gerektigini bilirdi, ciinkii kendisinin ne denli azgin olursa olsun itle
birlikteyken sevildigini biliyordu, ciinkii beceri itten kopmakta degil
fakat onun tasmasinm siirekli elde bulundurabilmektedir demislerdi.”
Nitekim tasavvufi inanista Allah insani nefsiyle birlikte
seviyordu. Hatta tasavvufculara gore Allah, eger insanlar
glinah islemeseydi, bu insanlar1 helak eder, giinah isleyip tovbe
eden bir kavim yaratirdi. Ciinkii giinah ve pismanlik insanin
Allah’a yoneligini kuvvetlendiren, Allah ile kul arasindaki
samimiyeti artiran unsurlardandir. Nitekim “iti kusma” imgesi
tasavvufta meshurdur. Anlatilanlara ve vyazilanlara gore
Beyazit-1 Bestami hazretleri kirk yil sevdigi yemeklerden uzak
kalir. Kirk yil sonunda oturdugu bir sofrada Oniine bu
yemekler konur. Yemekleri goren Beyazit-1 Bestami hazretleri
nefse hitaben: “Al, buyur ye” der. O an nefis garip bir hayvan
suretinde Beyazit-1 Bestami hazretinin agzindan kusularak
cikar. Nefis ¢ikinca biitiin diinya arzularmin kendisinden
uzaklastigini goren Beyzit-1 Bestami hazretleri onu 6ldiirmek
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ister. Ancak hemen gayipten gelen bir ses “Sen onunla bize
sevgilisin” der. Beyazit-1 Bestami hazretleri kustugu nefsi tekrar
icine alir. Kesitte bahsedilen hikayeye gonderme yapilmaktadir.
Bu kesitte anlatilmak istenen sudur: “Onemli olan, nefsi yok
etmek ve koreltmek degil, onu 1slah etmek, stirekli onu kontrol
alinda tutmaktir. Insan nefsine hakim olabildigi oranda
insandir. Nefsinin esiri olan kisiler insan olmaktan c¢ikarlar”
(Saglik 1992:356)

On 1iigiincii Kesit:

Yazar son kesitte gilinah sahibi insanin kendini
sorgulamasini ve pismanhigini dile getirir. “Ne zamana kadar
siirecek bu diye diisiiniirdii. Giinah ve haram duygulariyla kalkar,
bitisikteki banyoda yikamrd:.” Hikayenin son kisminda ise,
tasavvuf ehillerinin siirekli olarak yapti§1 ve ¢ok Onem
verdikleri O0lim rabitast sembolize edilir. Kisi nefsini 6lmiis
olarak diisiiniir ve biitlin cenaze ayinlerini ve sonrasini hayal
ederek nefsini terbiye etmeye c¢alisir. Hikayede bu durum su
sekilde dile getirilir: “Sonra toprakta bir cukur kazardi, nemli,
yumusak toprak, cukurun kenarna yigilmistir, her sey hazirdr,
tabutunu  kendi sirtinda  bir  basina, kimseye  goOriinmeden
tasimaktadir, her tiirlii toren bitirilmistir, iti kazdig1 cukura ozenle
birakur, iizerini kenara yigilmig toprakla orter.. artik cevredeki binlerce
mezardan biridir o da, giin 15181yla taze toprak kuruyacak, sonra
karlar, yagmurlar yagacak, toprak diizlesecek, insanlar onun altinda
yatan oldugunu bile ayrimsamadan ¢igneyip gececek, fosforlagmis ve
bir zaman sonra siingerlesecek kemikler orada, hep orada kalacak..
oylece birakir giderdi.” Bu O6liim rabitasiyla kisi nefsini terbiye
etmeye ve kendine telkinde bulunmaya ¢alisir. En son kisimda
ise nefsiyle miicadeleden yorulmus kisinin uykuya dalmasi dile
getirilir. “Sonra hicbir sey diisiinemezdi, nasil uyurdu bilemezdi.”
Burada aslinda 6liim uykusunu ¢agristiran simgesel gosterenler
de mevcuttur.

1. 3. Gostergeler Agisindan Hikayenin Temel
Kurucularinin Incelenmesi

Biitiin hikayelerin {i¢ ana kurucu 6gesi vardir. Kisi,
zaman ve mekan (uzam) anlatilarin {i¢ temel 6gesidir. Her

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/6 Fall 2009



148 M. Dursun ERDEM

olaymn muhakkak bir faili (kisi), bu fiilin islendigi zaman ve
tiilin gerceklestigi mekan vardir. Bu {i¢ 6ge anlatilarin degismez
ogelerindendir ve bir anlatinin olusabilmesi igin bu ii¢ 6ge bir
araya gelmelidir. Bu anlamda hikayelerin gosterilenlerini tespit
etmede bize en ¢ok yardim eden kisi, zaman ve mekan
hakkinda elde ettigimiz ip uglaridir. “saat tigte bulusalim”
diyen bir hikaye kahramaniyla “ikindi vakti bulusalim” diyen
bir kahraman hakkinda biiytiik farklar vardir. Kisilerin zamana
bakis ve degerlendiris acilar1 bizlere onlar hakkinda bir¢ok ip
ucu verebilir. Bu anlamda hikayenin ii¢ temel kurucu 6gesini
gostergebilim agisindan degerlendirmek, hikayenin
anlasilmasinda biiytiik rol oynayacaktir.

1. 3. 1. Kisi

“It” hikayesinde, hikayenin kahramani ve onun “it”
olarak sembolize edilen nefsi, Efendi, Ermeni kadin ve kocasi,
kahramanin arzuladigr hemsire kadin olmak tizere alt1 kisi
vardir.

it: “it” hikayede “nefis”i sembolize etmektedir.
Hikayenin giris kesiti “it” kisisinin fiziki 0zelliklerini
anlatmakla baslar. “it” gosterenini {i¢ agidan inceleyebiliriz:

1) Fiziki varlik olarak

2) Psikolojik ozellikleri

3) Karakterin bagka kisilerle iligkileri

iT Fiziki Varlik Olarak Ozellikleri

1. Kesit |kapkara ve piril piril parlayan tiiyler,

irilesen ve kocamanlasan, parlak korkung
disler,

hirlama,

canavarlasma

2. Kesit | kara parlak kisa tiiyler,
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yele gibi (tiiyler)
hirlama

saydam, cisimsiz

3. Kesit |Kara tiiyler
8. Kesit |parlak duru beyaz digler
9. Kesit |Kocamanlas-,
bir at kadar biiytii-,
bulant1 veren soluyuslar: ve hiriltilar,
kuyruk
12 Kusmuk
iT Psikolojik Ozellikler
1. Kesit |Bana misin deme-,
Uzerime sicramak, atilmak istiyor,
Canavar haline gel-,
Saldirganlas-,
Neredeyse egleniyor kirbagla,
2. Kesit | Kudurgan bir hirsla kosuyor,

O zaman azgm ve kudurgan zamanlaridur,

Kars1 koyar, hirlar, ister, daha ister,

Beklemekte inat eder, direnir,

Seytan olmadigini, ta kendisi oldugunu bu
doyumsuz ve direnen kesiksiz isteginden

anlarsin,
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O karanliklar gozler

Kendini yiyerek tiikettiginin bilincindedir ve
asla sabirli degildir — beklemeyi bilir,
sabirsizca diretir,

Caymayacaktir,

3.Kesit |Ama hald her gordiigii kemigin, her et
parcasinin ardindan kosmak igin ¢irpimmasi
onun ne korkung bir hirs ve doymazlik
icinde bulundugunu anlamaya yeter.

Kara tiiylerini yaydigi Kkaranlik icinde
yatiyordu,

bir yandan uyuyor, bir yandan avim
bekliyordu, bu yiizden tetikteydi, ufacik bir
sese kulak kabartiyor,

4. Kesit |Geng de degildi, ne ki gosterisli, kosniil bir
durusu vards, bu yiizden sevismek istiyordu
onunla.

12 Bir cat1 araliginda yatiyordu.

Ufacik bir penceresi vardi disariya acilan,
oradan gozetlerdi.

8. Kesit | Diistindiikge, inledikce ates sagan
karanliklardan bir ok gibi firlar ve tiiylerinin
yanmasma, parlak duru beyaz dislerin
koklerinden amansizca sokiilmesine
aldirmadan kendi anaforunda ve kendi
hizinin i¢inde erimis olarak ¢ilginca kosardj,

Iste kocamanlagmistir, neredeyse bir at kadar
bliytimiisttir,

bunun bulant1 veren soluyuslar1 ve hiriltilar
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tavan arasinin ufuksuz ve umutsuz
duvarlarina c¢arparak ve higbir kutsal
yankiya yer birakmadan dokiiliir, ufalanip
giderdi.

Ama it gene de memnundur,

Uyuzlagsmasi, zagarlamasi o zaman baglardi
iste.

Kirbacin darbeleriyle inler, biiziiliir, geniler,
siner fakat dlmeden dururdu.

10. Kesit [Bir giin yakalanip rezil olacagindan
korkards,

iT Karakterin Baska Kisilerle iliskileri

1. Kesit |Kimi zaman kapkara tiiyleri piril piril olmus
parliyor, bakiyorum irilesmis, kocaman
olmus, ne denli kirbaglarsan kirbagla bana
misin demiyor, dislerini gosteriyor, kara piril
piil  tiiyleri arasinda saldirmaya hazir
eksiksiz duru bir beyazlikla parlayan
korkung¢  dislerini...  hirhyor, {izerime
sigramak, atilmak istiyor. Biliyorum bdyle
zamanlarda ses cikartmayacaksin, elinden
gelirse Oniine bir kemik atacaksin, ama ona
verecek kemiklerim yok benim, olmamasi
gerek, buna karsin oniine ¢omelip beklemek
de onur kiria1 bir davranig, kimse kendine
kopege biat etti dedirtmek istemez, tuhaf bir
agmazda oldugunuzu duyumsuyorsunuz.
Iste tam o sirada efendimin ayaklarinin
dibine firlatip atmak istiyorum onu,
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birakayim kirbaglasin... ama karsi koyuyor,
bir canavar haline gelmistir, saldirganlasiyor,
vurulan kirbaglara bana misin demiyor,
neredeyse egleniyor kirbagla. Kirba¢ mi?
Elbet: parlak kara tiiylerine dokundukga,
viicuduna dolandik¢ca orada solugunun
kesilecegini saniyorsunuz ama it aldirmiyor,
egleniyor, digleriyle viicuduna dolanmis olan
kirbaci yakalamak istiyor — hani kedi
yavrulart devinen ipleri gordiikce arkasina
takilip giderler, usul usul pengelerini ipe
degdirirler, oyun ¢ikartmak isterler, dyle.

2. Kesit |Kudurgan bir hirsla kosuyor, kara parlak
kisa tiyleri hizin riizgariyla handiyse
uzanmuglar, bir yele gibi siiziiliiyorlar ve
sonsuzun elinde tutarak bir simgek gibi
savurdugu ve savrulurken ishiklar c¢alan
kirba¢ bogriine yapistikca o hi¢ kesmedigi
hirlamasiyla ve bozmadigi diizenli hiziyla
basini gevirip kirbaci saklayan bogriintin
tizerinden digleriyle tutup uzaklagtiriyor ve
kirbag, kirbacin aman vermez siddeti
saydam, cisimsiz bir seye c¢arpmis gibi,
bosluga savrulmus gibi etkisini yitiriyor, it
anlasilmaz bir beceriyle bu isi basariyor. O
zaman azgm ve kudurgan zamanlaridir.
Kars1 koyar, hirlar, ister, daha ister, etinin,
iliklerinin doymak bilmez bir istekle yanip
tutustugunu, ilik hiicrelerinin tek tek
agizlarmi acarak bekledigi ve avim
yutuncaya kadar beklemekten
yorulmayacagini bilirsiniz, beklemekte inat
eder, direnir.. seytan olmadigini, ta kendisi
oldugunu bu doyumsuz ve direnen kesiksiz

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/6 Fall 2009



Gostergebilim (Semiotik) Acisindan... 153

isteginden anlarsin ve o karanliklar1 gozler,
karanlikta perdelerin arkasma cekilerek
beklemeyi, sabirla — hayir, bu kelime yanlis
kullanilmistir,  ¢iinkii  kendini  yiyerek
tikkettiginin  bilincindedir ve asla sabirh
degildir — beklemeyi bilir, sabirsizca diretir,
caymayacaktir, tiksinerek de olsa, boyun
egersiniz, istedigini verirsiniz. Vermek
gerekir.

5.Kesit [It mi? Bir cati araliginda yatiyordu. Ufacik
bir penceresi vardi disariya acilan, oradan
gozetlerdi. Somyasin1 bu ¢arpik odanin dyle
bir yerine yerlestirmisti ki, gerekirse yiizii
koyun yatarak da seyredebilirdi disarisini.
Karanlikti disarsi. Sokak da, asagilarda
kaliyordu, bu ylizden sokagin sesleri
belirsizlesiyor, c¢ati arasmin  diizensiz
esyalarla doldurulmus odasma ytiikselinceye
degin bir ugultu haline dontistiyordu, 1siklar
bile 1siktan bagka bir sey olmuscasina
stiziiliirdii odaya, onlar da tuhaf bir
ugultuya dontismiistii, sesler kortimsii
isiklar  gibiyse, 1siklar da wugultulu bir
karanlig: yansitird.

8. Kesit |Kadinsa sahibiydi kendisinin, bilmeden, hig
farkma varmadan da olsa sahibiydi onun,
cevresine  yayillan  karanhigm,  sagir
sessizliklerin de sahibiydi. Diistindiikge,
inledikce ates sacan karanliklardan bir ok
gibi firlar ve tliylerinin yanmasmna, parlak
duru beyaz dislerin koklerinden amansizca
sOkiilmesine aldirmadan kendi anaforunda
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ve kendi hizinin iginde erimis olarak ¢ilginca
kosardi, kadinin ayak sesleri, onu, kostugu
bu ates denizinin i¢inde yakalardi, o zaman
kalbi yerinden sokiilecek gibi carpmaya
baslar ve o igren¢ evrensel giimbiirtiiye
katlanarak, katlanmak zorunda oldugunu
bilerek dinlerdi.

9. Kesit |Iste kocamanlasmustir, neredeyse bir at kadar
bliytimiistiir, ne ki atin diiz ovada karni yere
degercesine kosarken toynaklarindan kopan
soylu ve diizgiin sesine karsilik, bunun
bulant1 veren soluyuslar1 ve hiriltilar1 tavan
arasinin ufuksuz ve umutsuz duvarlarina
carparak ve hicbir kutsal yankiya yer
birakmadan dokiiliir, ufalanmip giderdi. Ama
it gene de memnundur, az once gordigi
gorkemli memelerin arasma yatarak ve artik
fazla bir sey diisinmeden balgik gibi
yatagia, batakliktaki bir manda nasil giines
altinda nasil hazla gevseyip kalirsa, Oylece
sizar, kendinden gecerdi. Uyuzlasmasi,
zagarlamasi o zaman baslardi iste. O zaman
kirbag¢ fazla sert vurulmasa da, o, kirbacin
yakic1 acisindan kurtulmak igin kuyrugunu
bacaklarinin arasma kistirarak kacacak,
saklanacak delik arardi. Kirbacin
darbeleriyle inler, biiziiliir, ¢eniler, siner
fakat 6lmeden dururdu.
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“It’e ait fiziki gostergeler kelime secimi olarak 6 kesitte
karsimiza ¢ikar. Hikayenin tamaminda kara, parlak tiiyler,
beyaz, parlak disler yerdeslik olarak kullanilmaktadur.
Kesitlerde gosterdigimiz bu kelimeler nefsi anlatmak igin
basvurulan gosterenlerdir ve her birinin sembolik degeri
vardir. Nefsin azgmhig, kotii niyeti azmi, hirginlagsmasi,
kopegin davraniglariyla eglestirilerek anlatilmistir. Ozellikle
kara ve parlak renkleri hikayedeki en onemli yerdesliklerdir.
“it” her an saldirmaya hazirdir. Bilhassa giinaha meylettigimiz
durumlarda kocamanlasir, bir at kadar biiyiir. Bulant1 veren
soluyuslar1 ve hiriltilari, onun yasak olana karsi meylini bize
gosterir. Fiziki oOzellikler psikolojik 0Ozellikleri tasdik eden,
kuvvetlendiren niteliktedir. Saldirgan, sabirsiz ancak avin elde
edene kadar kendini tiiketse de beklemesini bilen, istedigini
elde etmek i¢gin acilara dayanan, ancak istedigini elde edince
kuyrugunu kistirip kagan insanin kotii tarafinin  biitiin
ozelliklerini iginde barindiran bir psikolojik durum karsimiza
cikar. “it”in bagka kisilerle iligskileri sinirlidir. Daha ¢ok iginde
bulundugu insanin iyi tarafi yani vicdan ve ruhla savas
igindedir. Insan diyalektiginin temelini teskil eden iyi kotii
catismasi, nefis ruh (vicdan) miicadelesi, “it” ile sahibi
arasindaki miicadeleye yon verir. “it” sahibinin zayif taraflarin
bulup onu alt etmek ve arzularma ulagsmak icin elinden gelen
her seyi yapar. Bu anlamda “it”in iligkilerini miicadeleler ve
savaglar yonlendirir. Kisi tasvirlerinde kelime (veya Obek),
yargl (cimle), sozce olmak iizere ii¢ ana 6geden yararlanilabilir.
Ozdendren, “it”i anlatirken fiziki tasvirlerde daha cok kelime
ve Obeklerden, ruhsal tasvirlerde climle ve yargilardan, “it”in
obtir kisilerle iligkilerinde sozcelerden yararlanmistir. Bu
yararlanma birbirinden ayr1 degil, bilakis birbiri igine girmis
orgii niteligindedir. Kelimelerle kisinin fiziki 6zelliklerini tasvir
ederken ayni kelimelerle kurulu ciimlenin biitiintinde
psikolojik 6zellikleri, bu climlelerden olusan sozcelerde kisiler
arasi iligkileri anlatmay1 basarmistir. Bu anlamda hikayedeki
her sozce climleye, climleler kelimelere ayrilirken farkli anlam
katmanlar1 karsimiza ¢ikar. Her tahlil siirecinde hikaye yapisal
olarak diizenli pargalara ayrilabilmekte, bu durum hikayeyi
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gostergebilim ve yapisalcilik agisindan incelenmeye uygun
oldugunu gostermektedir. “it” hikayenin en 6nemli kisisidir.
Biitiin kurgu onun {izerinde olusur ve gelisir. Ana karakter
odur. “it” gostereni iizerinden insanin tasavvufi evrensel
miicadelesi anlatilir.

Kisi: Hikayede “it”in sahibi olan biri vardir. Her ne
kadar bu kiginin ismi verilmese de “it” yani “nefs”in sahibi olan
insandir. Nefsin karsisinda insani olani, giizeli temsil eder.
Glinahtan kacgar ve aslinda bu kisiyi vicdan temsil etmektedir.
Uciincii kisinin anlattigi bu hikayede “it”in sahibi olan kisinin
herhangi bir fiziki 6zelligi belirtiimemistir. Hikayede fiziken
normal bir insan karsimiza ¢ikar. Ancak nefsin arzularma uyup
komsu kadmi gizli gizli gozetleyip taciz etmesi, daha farkh
ifadeyle rontgencilik yapmasi, hikaye boyunca gostergelerin
tamaminin kiginin bekar oldugunu isaret etmesi, onun geng
olduguna delil olabilir. Kisinin psikolojik durumunu ise nefisle
yani “it”le girdigi miicadele belirlemektedir. Bu miicadelede
“kirbag” gostereni ¢ok onemlidir. Nefsi devamli kirbagla terbiye
etmeye calisan kisinin zayif yonleri ¢oktur. Burada kirbag
nefsin yani “it”in isteklerini yerine getirmemek, onu zayif
diistirecek perhizlerde bulunmaktir. Ancak kisinin kuvveti
biitiin cabasina ragmen nefse yetmez ve “Iste tam o sirada
efendimin ayaklarimin dibine firlatip atmak istiyorum onu, birakayim
kirbaglasin...” ctimlesinden anladigimiza gore onu efendisine
havale eder. Bu climle kisinin tasavvuf ehli oldugunu
gostermektedir. Nefsin karsisinda egilmek, ona maglup olmak
kisinin en c¢ok korktugu seydir. “buna karsin oOniine ¢omelip
beklemek de onur kirict bir davrams, kimse kendine kopege biat etti
dedirtmek  istemez,  tuhaf  bir  agmazda  oldugunuzu
duyumsuyorsunuz.” Bu climlede “biat et-” ifadesi ¢ok ilgi
cekicidir. Normalde bir miirside biat edilmektedir. Ancak
nefsin yoluna giden ve giinah isleyen birisi de nefse biat etmis
olur.

Kisinin hikayedeki zayif tarafi bir hemsire kadindir.
Nefis kisinin bu zaafini kullanarak onu alt eder. “Geng de degildi,
ne ki gosterigli, kdosniil bir durusu wvardi, bu yiizden sevismek
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istiyordu onunla.” ctimlesinden kadinin orta yaslarda oldugunu
ve kisiden daha yash oldugunu tahmin ediyoruz. Buradan
kisinin psikolojik olarak kendinden daha biiyiik kadinlara kars:
zaafi oldugunu belirtebiliriz. 5. kesitten itibaren “it”in kaldig:
cat1 arasi tarif edilir. Bu “cat1 arasi” ve besinci kesitteki biitlin
gostergeler ¢ift anlamli olarak yorumlanabilir. Kisi evin ¢ati
katinda ikamet ettigi gibi, nefis de insanin icinde ¢at1 katinda
ikamet eder. Cati katinin kiiciik pencereleri vardir, nefsinde
diinyaya acilan kiiglik gozleri vardir. Bu anlamda anlatilan
mekan ¢ift yonlii yorumlanabilir.

Kisi kadma asik degildir ancak onu sehevi olarak
arzulamaktadir. Onu siirekli izlemekte, gelmedigi aksamlar
onu kiskanarak bagka birisinin ona sahip oldugunu
diisiinmekte ve ihanete ugramishk duygusuna kapilmaktadir.
Kisinin kadimnla temasa gectikten sonraki psikolojik durumu
degismekte, o andan itibaren nefse yenik diigsmektedir.

Kisinin hikaye boyunca obiir kisilerle iligkileri
siirhdir. Stirekli nefsiyle miicadele icindedir. Hareketlerini ve
davraniglarini bu miicadele belirlemektedir. Bunun yaninda
evinde kaldigi Ermeni kadin ve kocasina ilk baglarda selam
verirken, selammin alinmadigmi ve kendisinin bir egya gibi
goriindigiinii hissederek onlardan selami kesmistir. Kadinla
iligkisi tek taraflidir. Aslinda kadin gozlendiginin farkinda
degildir. Ancak kisi onu siirekli izlemekte, soyunmasini,
kendisini sevmesini dahi go6zlemlemektedir. Ancak bu tek
tarafli  iliskide  yakalanma  korkusu  kisiyi  stirekli
korkutmaktadir. Giinah isleyene kadar nefsin saldirilarina
maruz kalan kisi, glinah isledikten sonra nefsi kontrol altina
alabilmektedir. Ancak onun “it”in Oniine atacak kemigi yoktur
ve olmamasi gerekir. Ciinkii o tasavvuf ehli ve takva ehlidir. Bu
acidan hikayede kisinin siirekli ve karsilikli iliskide bulundugu
nefsi yani “it”idir. Bir ara nefisten iyice bikmis ve kusmak
istemistir. Boylece ondan kurtulacaktir. Ancak Bisr-i Hafi'nin
hikayesinde  oldugu gibi insan  Allah’a  nefsiyle

......

ederek yasamak oldugu vurgulanir. Kisi bu davranisindan
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vazgeger. Sonug kesitinde ise kisi nefsini 6lmiis ve topraga
girmis olarak disiiniir. Boylece tasavvuftaki Oliim rabitas:
yoluyla nefsini terbiye etmeye caligir.

Efendi: Hikayedeki bir diglincii kisi, sadece bir
ciimlede karsimiza cikan “Efendi”dir. “Iste tam o sirada
efendimin ayaklarimin dibine firlatip atmak istiyorum onu, birakayim
kirbaglasin...” climlesinden “Efendi”’nin tasavvufi anlamda
miirsit oldugu anliyoruz. Nefsinden bunalan ve onu i1slah
edemeyen kisi onu nefsini yenmis ve i1slah etmis olan
efendisinin Oniine atmak ister. Burada Efendi’nin biiyiik bir din
ulusu, nefsini kontrol altina almis ve tasavvufi anlamda
miirsidlik makaminda olan biri oldugunu anlamaktayiz. Ayrica
burada “Efendi” karakteriyle tasavvuftaki efendi-nefis (it)
ikiligi gayet giizel bir sekilde dile getirilir.

Ermeni Kadin ve Kocasi: Hikayede 6. kesitte Ermeni
bir kadmn ve kocasindan bahsedilmektedir. Ermeni kadin
yashidir ve evden disar1 hi¢ ¢tkmaz. Selam almaz ve kocasina
bir esya gibi bakar. Kadin evin siirekli karanlik olmasini ister.
Takilan 1siklar1 ertesi giin yerinden c¢ikarir. Bu sebeple evin
bircok boliimii karanliktir. Ayrica ev nemli ve pistir. Adeta
pislik yuvasinda yasarlar. Buradan Ermeni kadmmn kisiligi
hakkinda bilgi edinebiliriz. Hayattan tamamen kopmus,
herhangi bir iliskiye sahip olmayan, esiyle bile smirli ve
diizeysiz bir iliskiye sahip, huysuz ve pis bir kadindir. Ermeni
kadmin kocasi ise “pipirik” olarak tanimlanmistir. O da evden
hemen hemen hi¢ ¢ikmaz. Sosyal hayatinin olmadigin
anliyoruz. Karisiyla birbirlerine hi¢ deger vermezler ve
birbirlerine evdeki bir esyaymuis gibi bakarlar.

Hemsire Kadin: Hikayenin en 6nemli kisilerinden biri
hemsire kadindir. Hikayedeki “it”in sahibi bu kadim arzular.
Kadin orta yasl ve ¢ok da giizel degildir. Hatta “kosniil” bir
durusu vardir. Aksam genelde eve gec gelir yalniz yasar, bir
hastanede hemsirelik yapmaktadir. Eve gelmedigi zamanlar,
“it”in sahibi tarafindan kiskanilir ve aslinda bu kadin kisinin
sahibi olmustur. Onu ayak seslerinden taniyan kisi, onun evde
yaptig1 her hareketi ezberlemistir. Nasil soyundugunu, ne
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zaman yattigini, gazeteyi nasil okudugunu, ellerini bacaklar:
arasina sokup kendi kendisini nasil sevdigini ¢ok iyi bilir.
Kisinin nefsine kars1 yenilmesinin tek sebebi bu kadindur.

Hikayenin Zamani

Hikayedeki zaman gosterenlerinin en dnemli unsurlari
zaman zarflaridir. Ayrica yiiklemlerin kipleri hikayenin ne
zaman olustugunu bilmemiz agisindan Onemli ipuglaridir.
Hikaye metinlerinde olaylar genelde ge¢mis zamanda meydana
gelmektedir. Hikaye icindeki genis, simdiki ve gelecek zaman
kipleri gegmisteki gelecek hakkindaki tasarimlardir. Ozellikle
gelecek zaman yazin tiirlerinde en az kullarulan Kkiptir
diyebiliriz. “it” hikayesi, genel anlamda geg¢miste olan ve
tiglincii kisi agzindan anlatilan bir metindir. Ancak ne zaman
gerceklestigi hususunda kesin bir yargi yoktur. Ciimlelerin
yliklemlerine bakti§imizda, biiylik cogunlugunun gegmis
zaman kipi oldugunu goriiriiz. Ciimlelerdeki zaman zarflari ise
hemen tamami belirsiz zaman dilimlerini anlatan zarflardir.
Asagida bu zarflar kesit kesit gosterilmistir. Bu zaman
zarflarindan ve hikayedeki sozcelerden anlasildigina gore
hikaye gec¢miste belli bir zaman araliginda olusan bir olay:
anlatir. Ozelde anlatilan bir aksam vakti kisinin nefsine
yenilmesi sonucu kadini izleyerek giinah islemesidir. Ancak bu
glinah sadece o aksamla smirli olmayip daha 6nce bir¢ok defa
tekerriir eden bir glinahin sadece bir aksamlik kesiti
anlatilmastir.

Hikayenin mantigi geregi herhangi bir zaman
diliminin belirtilmemis olmas1 hikayenin biittinliigli agisindan
¢ok uygundur. Ciinkii nefis ve insan miicadelesi Adem
peygamberden bu yana devam eden insanligin everensel bir
problemi ve dialektigin en Onemli sebebidir. Bu agidan bir
zaman diliminin belirtilmemesi, bu everensel olguyu
anlatmada segilen bir anlatim tarzidir. Zamanin baglangicindan
bu yana insanhigin genel bir sorununu ancak belirsiz zaman
zarfi gosterenleriyle gostermek uygun diiser. Gostergeler
arasindaki uyum agisindan bu anlatim tarzi 6nemlidir.
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Zaman Zarflan

1. Kesit Kimi zaman
Boyle zamanlarda
Iste tam o sirada
2. Kesit O zaman azgin ve kudurgan zamanlaridir.
4. Kesit Ayda birkag kez gec vakit,
Bir glin
6. Kesit Ik giinler,
Ertesi giin
Yillardir bir kez
7. Kesit Sabahleyin
8. Kesit O zaman
Sabahleyin
Kimi zaman
9. Kesit Az dnce
O zaman
10. Kesit Bir giin,
Giiniin birinde,
Kimi zaman,
Her zaman, zaman zaman,
11. Kesit Oyle gecelerin sonunda,
Bir giin
12. Kesit O zaman,
O nadir anlar
13. Kesit Ne zamana kadar,

Bir zaman sonra,

Sonra
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Semada gosterdigimiz zaman zarflarina bakildiginda
belirsizlik hemen goéze carpar. Aslinda bu durum 50 kusagi
oykiiciilerinin ortak bir yoniidiir. Bu kusak oOykiiciilerinin
“Varolusgu” felsefeden oldukg¢a ¢ok etkilenmiglerdir. Varolus¢u
felsefede zaman belirsiz ve bulaniktir. Bu felsefede netlik asla
yoktur. Bu akimin en Onemli temsilcilerinden Jean Paul
Satren'n bir romanmin ismi de “Bulanti”dir. O halde
Ozdendren’in incelenen hikayesi de bu felsefeden oldukgca
etkilenmistir. Bu felsefenin yanisira zamanmn belirsizligi,
kigilerin isimsizlii ve kim oldugunun bilinememesi hikayeye
evrensellik boyutunu da katmustir. Yazar boylece oOzellikle
hikayedeki olay1 ve anlatmak istedigini vurgulamis, anlatmak
istediklerini zamanin ve kisilerin kisitlayici, hapsedici, eskitici
yonlerinden kurtarmaya ¢aligmistir.

Hikayenin Mekani (Uzami)

Hikayede olan olaylar1 ve Kkisilerin karakterlerini
destekleyen en Onemli gostergeler mekana ait gostergelerdir.
Kisi ve olayla mekanlarin uyusmasi zorunludur. Kisilerin
bulundugu mekanlar onlarin kimligini bize gosterebilir.
“kiitiphaneden  geliyorum” diyen birisi ile “kafeden
geliyorum” diyen birisi arasinda farklar vardir. Tiyatroya giden
birisi ile stadyuma giden bir kisi arasmnda bulunduklari
mekanlarin ¢agrisimlar: bakimindan farklar vardir. Dolayisiyla
hikayedeki kisi, olay ve mekan uygunlugu ¢ok énemlidir.

Tkinci kesitte “karanlikta perdelerin arkasina cekilerek
bekleme..” ifadesi nefsin sabirsiz ve pusuda bekledigini ve
ansizin saldirmak igin gizlendigini anlatan bir yargidir. Burada
“perdenin arkasi’nda bekleme ifadesi ¢ok Onemlidir. Nefis
kendini belli etmez ve uygun zamamni buldugu an Kkisiyi
kandirmak igin var gliciiyle pencereden firlar. Bu durumu
anlatabilmek icin yazar yukardaki ctimleyi kullanmis ve belirli
bir mekan ismi vermese de nefsin durumunu simgesel olarak
ifade etmistir. Ayni ifade yerdeslik olarak 3. kesitte karsimiza
cikar. “perdelerin arali§indan sizan ve karst duvardan siiziiliip
gecen” ifadesi nefsin durumunu ve gizlendigi mekanin
ozellikleri goOstergelerle bize anlatir. 4. kesitte mekan olarak
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belirli mekanlar anlatilmaya baslar. [Ik mekan ismi olarak
kadinin ge¢ vakit geldigi evi sOylenir. Daha sonra kisinin
kadmma duydugu arzu onu kendisini yaralamay1 diisiinecek
kadar ileri gotiiriir, ¢linkii kadin hemsiredir ve onun ¢alistig
hastaneye yarali olarak yatmak ister. Ancak bu hastane ve evin
nasil ve nerede oldugu belli degildir.

Besinci kesitte “it”in kaldig1 mekan tarif edilir. Burada
tarif edilen mekan gostergeleri cok énemlidir. Hikayedeki obiir
gostergelerle uyumlu olmas1 gerekir. “it” saldirgandir,
sabirsizdir ama beklemesini bilir, kendisini yiyip bitirir,
arzularinin pesinde kosar ve nefsin gosterenidir. “it”in kaldig:
mekan ise bir gat1 araligidir. Genellikle evlerde gat1 araliklar
lizumsuz seylerin atildigy, kiigiiciik, tozlu mekanlardir. “it”in
temsil ettigi bunalimhi hal ancak boyle bir mekanda yetisir.
Ufak pencerelerden kasit insanin gozleri olabilir. Mekan
diizensiz esyalarla doldurulmus, disaridan uzaktadir. Bu
uzaklik hayatin gergeklerinden uzaklig1 temsil eder ki, nefis
bunu bilemedigi i¢in arzular1 pesinde kosar. Goriintiiler, sesler
bulaniktir, “it”in kaldig1 mekanda gercek hayata ait higbir sey
net olarak goriilmez. Boylece nefis gerceklerden uzak oldugu
icin arzularinin arkasindan kosabilir. Mekanin stirekli karanlik
olmasi “it” yani nefsin i¢ diinyasmi tanimlayan mekan
gostergeleridir.

Hikayenin altinc kesitinde kisinin kaldigi mekan
anlatilmaktadir. Ancak burada bir .celiski mevcuttur. Nefsin
isledigi giinahla mekan bire bir uyusurken, kisinin tasavvufi
cizgisi ve hikayenin sonuna dogru oliim rabitas: alacak kadar
takva ehli birisi olmas1 bu mekanla uyusmaz. Yani anlatilan
karakterin sahibi boyle bir evde kalmay: kesinlikle diisiinmez.
Ev, Ermeni bir kadina aittir. Catiya ¢ikmak igin bu Ermeni
kadimmin bir odasinda ge¢mek gerekir. Bu durum evde
mahremiyetin fazla onemsenmedigini gostermektedir. Ev bos
ve karanliktir. Merdivenler karanlik ve pistir. Kisi bu
merdivenlerin bir kez olsun temizlendigini hi¢ gérmez. Bu
merdiven ¢evresindeki odalara tikis tikis eski esyalarla
doludur. Ortalik adeta glinah kokmaktadir. Bu kesitte boyle bir
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mekanla kisinin giinah islemesine zemin hazirlayacak mekan
ortaya konulmustur. Bu bakimdan olay-mekan uyumu vardir.
Ancak tasavvuf ehli, bir efendiye bagli, takva sahibi birinin
kalabilecegi mekan degildir. Bu acidan bir uyumsuzluk net
olarak goze garpar ve bu boliimde, dnceki boliimlerde anlatilan
kisiyle mekan arasindaki uyumsuzluk rahatsiz edicidir. Ancak
tarif edilen bu mekan sanki nefsin insan iginde bulundugu
yerini de anlatir niteliktedir. Yani nefis insanin ¢ati katinda
(kafasinda), karanlik, diizensiz, her seyin bulamik goriindiigii,
seslerin ugultu seklinde isitildigi, gercek diinyadan oldukca
uzak ve kendi arzu-hirslariyla basbasa yasayabilecegi bir
mekandadir. Hikayedeki goOstergeler, incelendiginde bu
izlenimi de bizde birakacak anlamsal agikliga sahiptir.

Hikayede kisinin kadmi bekledigi vakit gece vaktidir.
Cati katindan kadmm gelmesini beklemektedir. Kisinin
yasadig1 bu yer sakin, sessiz ve ¢ogu zaman karanlik olarak
tanimlanir. Kisinin bekledigi kadin da bekar yasamaktadir ve
mekan ona gore tarif edilmistir. Kisi kadini ayak seslerinden
tanir. Kadinin mutfag: ¢catidan pek iyi goriinmez. Kadin buraya
kirli biraktig1 bulagiklar1 yikamak igin girer. Ayrica yikanmis
elbiselerini astig1 yer kisi tarafindan ¢ok rahat goriilmektedir.
Kisi, kadmn gece 1siklar yaninca izler. Kadmin penceresi ¢catidan
¢ok iyi gortinmektedir. Burada yazar, kadina sehevi arzular
yliklemek i¢in onu pencerenin oOniinde soyar. Pencerenin
oniinde soyunan kadin, azgin ve atesli, sehevi bakimdan bir
erkege muhta¢ duygularmi uyandirir. Hig¢ acele etmeden usul
usul soyunmasi ise bu durumu pekistiren bir baska gostergedir.
Kadmin yatak odasi da kisi tarafindan izlenebilecek bir
konumdadir. Yataginda gazete okur, yatagmin iistiine sarkan
puar anahtarim1 avuglayarak sondiiriir, ve bazen bacaklarmin
arasinda kendisini severdi. Bu sira kizil kiigiik gece lambasi
yanar ve ortamin sehevi giiciinii pekistirir.

Bu goriintiileri cati arasindan izleyen kisi, giinahin
verdigi pismanhkla odasmin iyice daralmis, duvarlarin
carpiklasmis oldugunu hisseder.
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Hikayenin sonunda kisi nefsine yenik vaziyette
bitisikteki banyoda yikanir. Sonra bir ¢ukur kazar. Cukur nemli
ve yumusaktir. Buradan kasit her tiirli bortii bocegin
yasamasina miisait bir mezar yeridir. Nefsini bir tabuta koyan
kisi, cenaze gibi tabutu omuzlarda tasindigini hayal eder ve
tabutu c¢ukura koyup iizerini Orter. Zamanla bu mekanin
diizlesip, insanlarin altinda insan oldugunu diisiinmeden
gezdiklerini hayal eder.

SONUC

Dil, bir tir sozll isaret sistemidir. Dilde her kelime
somut ve soyut kavramlar: karsilayan birer isaret veya gosterge
niteligi tasir. Her kavramin ve kelimenin zihinde bir karsilig1 ve
cagrisimi vardir. Bu karsiliklar ve cagrisimlar gosterge olarak
adlandirilabilir. Dolayisiyla dilin bizzat kendisi gostergeler
hazinesidir. Dildeki her gostergenin bir tane karsilig
olabilecegi gibi birden fazla karsiigi da olabilir. Yine her
kelimenin kullanildig1 bir baglam ve anlam gercevesi vardir.
Dili  kullananlar  kelimeleri genellikle baglama gore
anlamlandirirlar. Dilde genelde tek gdsteren = tek gosterilen
iliskisine karsilik, sanatta tek gosteren = cok gosterilen iligkisi goze
carpar. Deyim, atasozleri, iligski sozciikleri, kalip ifadeler vb.
unsurlar sanat disi iletisimlerde gosteren gosterilen arasindaki
mesafeyi anlamsal olarak oldukc¢a agan dil yapilaridir. Bunun
yaninda, ifadesi dile dayanan sanat yapitlarinda (siir, Oykii,
roman vb.) goOsteren gosterilen arasindaki bag neredeyse
kopma noktasina gelir. Sanat eserlerinde dilsel gostergeler artik
imgelesir ve dilde zaten dogal bir gosterge niteligi tasiyan bu
isaretler, sanatta iist gosterge (bir baska ifadeyle “iist dil”) olarak
isimlendirebilecegimiz ~ bir  6zellige  kavusurlar.  Sanat
eserlerindeki bu gosterenlerin gosterilen tarafi okuyucunun
kiltiirel, bilimsel, sanatsal vb. birikimine gore istenildigi kadar
genisleyebilir. Sanat eserlerinde sanat¢ginin gostereni ne
anlamda ve nasil kullandig1 okuyucu agisindan bakildiginda
pek de bir sey ifade etmez. Ciinkii sanatginin zihninden bu
gosterenler nasil ¢ikmis olursa olsun okuyucunun kafasindaki
karsiliga gore sekil alacaktir. Dolayisiyla inceledigimiz “It”
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hikayesini Ozdenéren nasil ve ne amacla yazmis olursa olsun,
burada bizim hikayeyi nasil anladigimiz ve hikayedeki
gosterenleri nasil yorumladigimiz 6nemlidir. Belki hikayedeki
gosterenler bizi yazarin hi¢ diistinmedigi noktalara gotiirebilir.
Ciinkii kullanilan gosterenin yazarin zihninde yapmadig:
cagrisimlart  bizim  zihnimizde  yapabilir. O  halde
gostergebilimsel agidan anlati metinleri yazarmnin elinden
ciktiktan sonra 6zgiirdiir ve aslinda kendisini {iretene karsi da
yabancilagir. Bir¢ok yazarin ve sairin eserleri yorumlanirken
sasirip  “ben bu agdan hi¢ diisiinmemistim” dedigini
duymussunuzdur. Sanat eseri okuyucuya ulastifi andan
itibaren gostergeler yazarin kontroliinden ¢ikar ve kendisini
yazana kars1 dahi ciiretkar bir tavir takinir.

Gostergebilimin bu kadar gelismesi bir bakima
modernizme baglanabilir. Ozellikle 19. yiizyill sanayii
devriminden itibaren modernizmin bireyi parcalamasi zihin
karmasasini da beraberinde getirmistir. Sadece edebi akimlara
bakildiginda bu durum ¢ok iyi tespit edilebilmektedir. Bununla
birlikte goOstergebilimin ¢ok kesitli inceleme teknigi,
parcalamasi bu duruma uygunluk arz etmektedir. Aslinda
incelenen bu “It” hikayesi modernizmin bireyi nasil
parcaladigimi ¢ok iyi gosterir. Bu hikayede bir insanin hem
uhrevi tarafta hem de nefsani-seytani tarafta bir¢ok dallarmin
olabilecegi ¢ok net goriilmektedir. Ancak her iki durumda da
birey parcalanmis ve Kkisiligini bulamaz duruma gelmistir.
Adeta pargalanmig, ortamina gore kisilik kazanan kesitli bir
insan tipi karsimiza ¢ikar.

“It” hikayesi kesitlere ayrildiktan sonra yapisal olarak
kisi-zaman-mekan agisindan incelenmistir. Hikayede kisilerin
fiziki Ozelliklerinin gosterenleri kelimelerde yogunlasirken,
psikolojik Ozellikleri daha ¢ok kalip ifade ve ciimlede, bagka
kisilerle iliskileri ise s6zcede kendisine yer bulur. Yazar adeta
bir 6rgii gibi fiziki 6zellik {izerine psikolojik 6zellikleri, onun da
tizerine bagka kisilerle iligkilerini ifade etmeyi basarmustir.
Hikayenin en onemli Ozelliklerinden birisi de kisilerin kim
oldugu belli degildir. Yine zamanin ne oldugu ve mekanin
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neresi oldugu belirtilmemistir. Bu durum 50’li yilarm
yazarlarinda  goriilen  varolusgu  felsefenin  etkisiyle
aciklanabilir. Bu felsefede bulaniklik, karisiklik, net olmama
durumu 6nemlidir. Ayrica zamansizlik, mekansizlik ve belirgin
olmayan kisiler evrenselligi de beraberinde getirmektedir. Bir
hikayenin zamandan mekandan ve kisiden bagimsiz ve 6zgiir
olmasi onun evrensel olmasmi saglayan unsurlardan biridir.
Nitekim yazar “It” hikayesinde Hz. Adem’den bu yana
insanhgm iyi-kotli, glinah-sevap miicadelesini vermeye
calismis, nefis insan ¢atismasindaki evrensel insan diyalektigini
ortaya koymayr amaglamistir. Boyle bir konu anlatilirken
zaman, mekan ve kisiden siyrilmak hikayenin basarisi igin
onemlidir.

Hikayede bazi kelimelerin gostergesel —anlamu
onemlidir. Hikayedeki gostergeler daha ¢ok tasavvufi imgelerle
giinlimiiziin hayatindan da renklendirilerek ifade edilir. Mesela
gozetleme-rontgencilik 6nemli gostergesel anlamlardandir.
Insanlarin apartman katlarinda farkli diinyalarda yasamasi,
kibrit kutular1 gibi hayatlarin birbiri {istiine bindirilmesi
giiniimiiziin ~ yansimalaridir.  Yine modernizmin insamn
parcalara ayirisi, ayni beden iginde iyinin ve Kkotiiniin
zirvelerine varig ve gelisler, hayatin biitiin birimlerine kok salan
ve ne yapacagimi sasirmis insanin ifadesi basarili bir sekilde
ortaya konulmustur.

kosniil kadin - efendi
it (nefis) - insan
ayni kisi

Hikayede yukarida verdigimiz ikilikler ¢cok 6nemlidir.
Bu ikilik tasavvufun da nefis terbiyesindeki temel felsefesini
olusturmaktadir. Bu aymi zamanda insanin evrensel
miicadelesi, diyalektigin tabii bir siireci, degisimin ve gelisimin
itici kuvvetini temsil eder. Kelimelerin temel gosterenlerinde bu

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/6 Fall 2009



Gostergebilim (Semiotik) Acisindan... 167

anlamlar1 bulmak ¢ok zordur. Kitaplarla ifade edilecek bu
anlamlar1 yazar edebi imgelerle daha dogrusu “iist
gostergelerle” ifade edebilmistir.
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